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OTIpaBHOI TOUKOI /st JaHHOU paboTsl mocnyxuan Tpynbl C. T. Hepénosa, rmyboxo ncce-
[IOBABIIETO MIMPOKMII KPyT MpobeM B 00/1acTU MOJANbHOCTHU. B cTaThbe paccMaTpuBaroTcA
0COOEHHOCTH B3aMMOCBA3M IBYX KaTerOPMUit — 9BNUACHIMATBHOCTI 1 SIMCTEMUIECKOI MO-
manpHOCTIH. IlepBast MCIOIb3YeTCs TOBOPSIIMM /IS OIMCAHMS MCTOYHNKA NH(OpMaL, Ko-
TOPBIM OH PAacIOJIaraet A/ YTBEP>KAeHMA IPONO3ULINY, BTOpas — AJIA nepdOopMaTUBHOTO
BBIpa)XeHNA CYO'beKTUBHOTO MHEHN:A 00 UCTMHHOCTY HocTenHeil. HecMoTps Ha mpu3HaBae-
MBII1 33 9BU/IEHI[NATIBHOCTDIO V1 SMICTEMIYECKOI MOIaTbHOCTBIO CAMOCTOATE/bHbIN CTATYC,
OHU peaM3yITCsl B paMKax OJHOII IIPONO3NIuN. B taHHOIT paboTe X B3aMMOLEICTBIE MC-
CTIefyeTcs Ha pUMepe IPOTOTUIIMYECKOTO 3BU/IeHIIMaNbHOTO MapKepa hearsay. Boibop ato-
TO MapKepa BbI3BaH €ro C/I0YKHOI CEMaHTUKOI, B KOTOPOI COBMENIAIOTCA IMUCTeMUYeCKe
U 3BUJIEHI[Ma/IbHbIe KOMIIOHEHTBI, YTO T03BO/IAET YTOYHUTDH XapaKTep CBA3€N M3ydaeMbIX
Kareropuit. CeMacronornyecKuii ¥ OHOMACUONIOTUYECKMIA TIO[XOMbI, MCIONb3yeMble [
TOCTIDKEHMA IIOCTAB/ICHHON LIeM, Peanm3yloTCs MOCPECTBOM KOMIIOHEHTHOTO aHa/Iu3a,
IOTIOTTHEHHOTO PANOM METOIMK JIOTMKO-CEMAHTIYECKOTO ITOAXO0/a, @ TaKXKe KOHTEKCTYaslb-
HOTO MeTofia. B pesynbrare aHanusa u 06061ieHNs meKCUKOrpaduueckoro sHadeHns CIoBa
hearsay BbIsIBIEHO Hamu4ue ISTU JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKMX BapMAaHTOB B COCTaBe CeMaHTe-
Mpl. Ha ypoBHe ceMaHTUKM 3BUIeHIIMAa SMUCTeMMUYECKOe 3HaYeHUe VMHKOPIOPUPOBAHO
B CTPYKTYPYy BCeX JIKCHMKO-CEMaHTMYeCKUX BapUaHTOB IO/MMCeMaHTa hearsay. B pabore
BBOIUTCSA TePMUH «MHTEPIUIe» WA 0003HAYeHUA HEOJHO3HAUYHOIO M HeCUMMETPUYIHOTO
XapakTepa MHTETPALMN 3BUIEHIMATLHOCTI M ANMCTeMIYeCcKol MofanbHocTi. Kpome Toro,
IHepeIrrieTe e 9BUAEHIMAIBHOTO U AMUCTEMIIECKOTO (AaKTOPOB SIB/IsIETCS MH(EpeHTHBIM.
9TO BBIpa)kaeTcsA B TOM, UTO IlepefjlaBaeMasi B CeMaHTeMe Pa3HOCTb B CTeNeHM yaneHHOCTH
OT MCTOYHMKA IPHOOpPeTaeMOro 3HaHMA (CBUIETENMBCTBO U3 BTOPBIX/TPETBUX PYK, OTHOCHU-
MOTO, COOTBETCTBEHHO, K KBOTaTUBY 1 PEIIOPTATUBY) IIPEAIOIAraeT Pa3Hyl0 CTENeHb SIIN-
CTEMUYIHOCTH, MaHU(ECTUPYIOLLeil CBOICTBA IpafyeHTHOCTH. TakumM o6pasom, obpaleHne
K TOHATHIO CBUETENbCTBA U YPOBHEBBI IIOAXO] K €r0 KIaccupuKaIuy ciocobcTyeT bomee
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I‘Hy6OKOMY IIOHMMAaHUIO IIPNYYH paCclIMPEHNA 3BUAEHIINATbPHbIX 3HAYEHUIT U XapakTepa nx
CMbIKAaHMA C SIIUCTEMUYECCKUMHN 3HAYCHUAMN.

Kniouesvie cnosa: smmcreMmdeckasi MOA/IbHOCTD, 9BMIEHINATBHOCTD, MapKep 9BUAEHIIN-
aJIbHOCTH, hearsay, VIHTepIUIe.

BBenenue

Hcxoonvie nonoxcenus u nocmanosxa np06]leMbl

[Tpobnema MofaIbHOCTH, KOTOPOI MHOTO U yriny6nenHo sauumanca C.T. Hedpénon
[Hedénmos 2017], ocTaeTcst Ha OCTpye IVMHIBUCTUYECKIX U3BICKAHUI B CYJTY CIOPHOCTH
CaMoJ1 KaTeropuiu, HeyCTAHOBIEHHOCTY Kpyra (popMUPYIOIIUX ee 3HAUYeHUII, HefoCTa-
TOYHOCTM B ONMCAHUM CHEIMPUKN CIOCOOOB ee SI3BIKOBOTO IPefCTaB/IeHNs, pasMbl-
TOCTY TPaHUI] MEXAY MOJANbHOCTBIO 1 ApyruMu Kateropusimu [Hedénos 2007: 194].
C 0HOII CTOPOHBI, MOJJA/IBHOCTD TPAHNYUT C YCTOSIBIIMMIUCS B JIMHTBUCTUYECKOM OT-
HOILIEHNM KAaTerOPMAMM OTPMILAHMA, KOMMYHUKATUBHOM IIe/IeyCTaHOBKY, TEMIIOPA/Ib-
HocTy, sMonmoHanbHocTy [Hedépnos 2007: 194]. C mpyroit CTOpOHbI, OHAa CMBIKACTCS
C TaKVMMU KPaeyroIbHBIMY ITOHATUAMM COBPEMEHHOI IMHIBUCTUKN U pumocoduu, Kak
KOMMYHMUKAIIVSL, JOCTOBEPHOCTD, 3HAHIE, KOTOPOE Ye/IOBEK ITOTy4aeT B paMKaX MHAVBHI-
Iya/JIbHOTO 4yBCTBeHHOTro ombita (empirical knowledge), u sHanue, nonyyaemoe B mpo-
riecce KomMmyHuKanyu ¢ gpyrumu (knowledge through communication). Pasrpannyenne
BUJIOB II0JTy4a€MOT0 3HAHMA BLIBOAWT MCC/IEIOBATE/IA B ITIOCKOCTD /IBYX KaTerOpuil: 9BU-
[eHLMAIBHOCTY 1 SMMCTeMUYeCKOil MOJAIbBHOCTI. B y3Koit TpaKTOBKe IepBasi CBsI3aHa
C KOAVMpPOBaHMeM UCTOYHUKA MH(POPMALVM, BTOPasi — C OLIEHKOJ TOBOPAIINM CTEIeHN
JIOCTOBEPHOCTH BbICKa3bIBaHMsI. TaK, MOJATbHOCTD YBEPEHHOCTU MOXET ObITh BbIpake-
Ha «KaK JAHHOCTb, OBITUITHOCTbD, KaK JIMYHAsA Bepa, yOeXXJeHHOCTb 1 KaK OCHOBATe/Ib-
HOe 3HaHMe, pe3y/IbTaT MbICIUTEIbHBIX eficTBIIl cyobekTa» [Hedénos 2007: 196]. Kak
ABCTBYET 3 9TOTO, CBA3b PAaCCMATPUBAEMbBIX KaTeTOPNUII HECOMHEHHA U OYeBMIHA: U Ta
U IpyTrasi UMEIOT JIe/IO CO 3HAHVeM, I, XOTsI SIICTeMIKA HallpaBjIeHa B CTOPOHY OLIeHKN
YBEPEHHOCTH IepefjaBaeMoro, a 9BUEeHINATbHOCTb — B CTOPOHY JJOCTOBEPHOCTH IIepe-
[laBaeMOT0 3HAHUS IIOCPEACTBOM YKa3aHMsI €ro VICTOYHMKA, 00e KaTeropyuy BCTYIAIOT
B CJIOXHBIV CUMOMO03, IOCKONIBKY TI000€ 3MICTeMIYecKoe yTBEPXK/eHNe 3VDKAETCA Ha
cBupietenpctBe [Nuyts 2006: 11]. CoOTBeTCTBEeHHO, BO3HMKAET HEIPOCTast pobieMa nux
pasrpaHIYeHNs, KOTOpas yxKe MMeeT OIpefe/leHHYIO ICTOPUIO B HAYYHOI TUTepaType.

PAn aBTOPOB CUNTAIOT 3TM KaT€TOPMM HE3aBUCYMBIMI, IPOBOJIA MEX/Y HYMU CTPO-
ryto rpanniy (Hamp.: [Xpakosckuit 2005: 172-181; Anderson 1986: 284-300; Cornillie
2009: 46; Willett 1988: 53-60]). B wacrroctu, b. Kopannau, o6paiiasce k mpobmeme Karte-
ropM3auuy HOHATUI 3BUAEHINATbHOCTY U SIIMCTEMIYeCKOIl MOJJaIbHOCTH, OIIpefie/isieT
UX KakK /iBe QYHKI[MOHAJIBHO M KOHI[ENITya/IbHO pasnn4Hble Kareropun. ITo ero MpIciu,
3BUJEHINATBHOCTb OTHOCUTCS K IIEPIENITYBHOMY U SIMCTEMOIOTYECKOMY OCHOBAHIIO
IPOMO3NINY, B TO BpeMs KaK 3MMCTeMIYecKas MOJATbHOCTb KacaeTCs CYX/eHNA O Be-
POSATHOCTH TOTO, YTO IIPOMO3NIVA UCTUHHA. [Ipyrumu cnoBamu, Kopammmm BeicTymaer
3a YeTKOe pasTpaHMYeHNe 9TUX KaTeropuil, pelnTeNIbHO OTPUIas UX BK/IIOYEHNUe WK
nepecedenne. VIcronb3ys JaHHBIe psfja €BPOIEIICKUX SA3BIKOB, MCCIENOBaTeIb NeMOH-
CTPUPYET, YTO SMUCTEMUYECKas OlleHKa He 00s3aTelIbHO KOPPeIMpYeT ¢ KOHKPETHBIM
CIIoco60M IO3HAHMSA, U1 IPEAIoIaraeT, YTO IPUYMHA, IO KOTOPOI 3TN [iBe KaTeropuu
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9acTO OOBEANHAIOTCS B IMHTBUCTUYECKOI TUTEPATYPeE, OOBSACHACTCS B TEPMIHAX CTelle-
HI HaJle)KHOCTHU CBUJETENIbCTBA, a He SIMCTEMIYECKOI OL€HKM MICTUHBI, KOTOPBIE Ipef-
CTaBJIAIOT c06071 pasHble peHOMeHbl. COOTBETCTBEHHO, B aHA/IM3MPYEMbIX MM IIpUMepax
3BUJIEHIAIbHOE IPOYTEHNE ABIAETCA OCHOBHBIM, a SIMCTEMIYECKOe 3HaYeHe — BTO-
pUYHBIM, TofpasymeBaeMbiM [Cornillie 2009].

CoracHO a/IbTepHATMBHON TOYKe 3peHNsA, 00Cy>KaaeMble KaTeropyy B3auMOfieil-
CTBYIOT, KOpPpenupyd B paMKax TMIepO-TUIIOHMMIYECKUX OTHOIIeHui. BripoyeM, Bo-
IIPOC MX BKIIOYEHHOCTH B Ty M/IM MHYIO KaTETOPUIO OCTAETCA CIIOPHBIM. B Kmaccmyeckmx
paborax mo MopmanbHOCTH (Hampumep, B nccnegoBanuu [Palmer 2001]) spumeHmans-
HbIe MapKepbl pacCMaTPUBAIOTCA KaK YacTHbIE CIydal SIMCTEMUYECKON MOJATbHOCTH.
Hamnporus, B koHneniun Y. Yeiida mmpokoe MOHNMaHIE 9BU/ICHIVIAIBHOCTI, BK/IIOYA-
Iolllee He TOJIbKO yKa3aHNe Ha MCTOYHUK MHPOPMAIVM, HO U OTHOIIEH)E TOBOPSIIEro
K IPOIMO3NUINY, T.€. BBIpaKeHUe TOIl M/IM MHOI CTeleH! JOCTOBEPHOCTHU IPOIO3ULINN
0e3 yKka3aHUA MCTOYHMKA, IPUBOAUT K TOMY, YTO 3MMUCTeMUYeCcKas MOJATbHOCTb BXO-
INT B TIOJIe 9BUMIEHIIMATBHOCTH B KavdecTBe ee mopkateropuu [Chafe 1986: 261]. TTo3x-
Hee Ha 9TOJ OCHOBe Ipo0/ieMa COOTHECEHHOCTH YKa3aHHBIX KaTeropuil paspabarbiBa-
eTca M.begHapek B paMKax KOHIIENIMM 3MMCTEMOIOTMYECKOTO IO3UIIVIOHMPOBAHMUSA
(epistemological positioning), BBefeHHOTO /11 BBIpaXKeHMsI PA3/IUYHBIX TUIIOB OLIEHOK
3HaHmit. OHa mpepyIaraeT 06beVHNTD IIOf] ITOV 3OHTUYHOIL KaTeropuelt 4eTblpe MofKa-
TETOPYI: 9BUJICHIIVIATIBHOCTD (MapKMPOBKA CBUIETE/IbCTBA), SIMCTEMIIECKYI0 MOJAIb-
HOCTb (0003HaYeHVe ONIpeie/IeHHOCTY 3HAaHNs), MUPATUBHOCTD (YKa3aHue BO3MOXXHOTO
OTK/IOHEHN: OT 3HaHMA) ¥ 00beM 3HaHNA (DUKCAIVA TeX VIV MHBIX OTpaHNYeHMIT 3Ha-
Hust) [Bednarek 2006: 637-638].

B Hacrosmiee BpeMs 6O/NBIINHCTBO IMHIBMCTOB CKIOHAIOTCA K TPEThell TOUKe 3pe-
HIA Ha COOTHOUIeHNe CeMaHTHUKY 3MMCTeMIYeCKOI MOAIbHOCTH U 9BUAEHIaTbHOCTH.
B coBpeMeHHBIX TUIIOTOTMAX, IPEX/ i€ BCETO B UCCIENOBAHNAX POMAHCKMX M TepPMaHCKIX
S3BIKOB, OHM IIPU3HAIOTCA KOPPENMPYIOLUMY U IepeceKaIolMIUCH, XOTA CTPOro pas-
TMYAIOTCS Y CUUTAIOTCS CAMOCTOATENIbHBIMU. B paMKax mIponosumyy, 3aKofiypoBaHHON
B BBICKa3bIBaHNY, 00€ KaTeropuy XapakTepusyloT «OTHOIIEHVe TOBOPSAIIETo K SINCTe-
Mudeckomy crarycy unopmanum» [Dendale, Tasmowski 2001: 340]. ITo muenuto b. Bu-
Mepa, B CeMaHTMKe MHOTMX 3BUJIEHIINA/IbHBIX MapKepOB COfiepKaTcs 3MMUCTeMIYecKie
«00epTOHbI», BLICTYIIAOIINE B Ka4eCTBE TOMOTHUTETbHbIX KOMIIOHEHTOB, MHOTAa Horee
3HAUMMBIX, YeM VX 3BUeHIuanbHas GyHkuua [Wiemer 2010: 60].

Eme 6onee pemnrenpHyio mosunuio sanuMaer P. ®moiiy, yTBep)kaast, 4Tto 0601t
9BUJEHIMA MMeeT abCTPaKTHOE CXeMaTH4yecKoe 3HadeHIe, XapaKTepusyloljeecs Ha-
MYMeM HEKOTOPOTO acIeKTa 3MMCTeMIYeCcKol MoflanbHOCT. Kpome Toro, 1o ero MHe-
HUIO, IPOTOTUIINYECKOE 3HAYeHNe MCTOYHMKA NHPOpMALN, KOTOPbIM 00/IafjaeT Kax-
Il 9BUJEHINAI, 06ecIieynBaeT OCHOBY /I PACIIMPEHHBIX CMBICTIOB, KOTOPBIE MOTYT
He MIMeThb HIYero 061I1ero ¢ MICTOYHUKOM MHPOpMALN KaK TAKOBBIM U KOTOpPbIE, B CBOIO
o4epenb, MOTYT MOTUBUPOBATD pyrue pacuypennsle cMbicibl [Floyd 1999: 1-2]. B Ho-
BelllMx paboTax JaHHas TPAKTOBKA 3aBOEBBIBAeT BCe Oojiee NMPOYHBIE MO3UIUN. YT-
BEPKTAETCS, YTO IBUIEHIINATbHOCTD BBICTYTIA€T

He TO/IBKO KaK MapKMpPOBKA MCTOYHNMKA CBEEHWIT, HO U BBIP)XaeT TY WM UHYIO CTEIIeHb
[OBepus JAHHOMY MCTOYHUKY 1, KaK CIIECTBIE, PEIIPe3eHTUPYET ONpefe/IeHHYI0 CTEIIeHb
yBepeHHOCTH/HeyBepeHHOCTI aBTOpa/Cy6beKTa KOMMYHIKAIIUY B ICTVHHOCTY IlepefiaBa-
emoit nHpopManuy [Kosnosckmit 2023: 25].
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TecHas B3auMMOCBSI3b, HO IIPM 3TOM CaMOCTOSITE/IBHBIN CTAaTyC SMUCTEMUYECKON
MOJAJIbHOCTU U 3BUAEHIMATbHOCTY ITOAYEPKMUBAETCA B KOHIENINM, MPeIIOKEeHHON
K.Boite. OH BKIIOYaeT UX B KauecTBE IIOAKATETOPUIL B CYIEPOPAVHATHYIO KaTeTOPUIO
9MMUCTEMUYHOCTH, IOHATUIHO ONpeNeNnsieMyl0 B TepMUHaxX apryMeHTauun [Boye 2012:
317]. Ilpomomxas pa3sBMBaTh JJAaHHBIN MOAXOX M OIpEReNss 3BUJEHIIVAIbHOCTb KaK
(GYHKIMOHAIBHYIO KaTETOPUIO B paMKaX MaKpOKaTerOpuy SIUCTeMUIHOCTH, . Xaccrep
B CBOEM JICCTIEJOBAHMM Ha MaTepliaie POMaHCKVX sI3BIKOB YKa3bIBaeT Ha 60s1ee IIPOKMIt
00beM KOHLIENITYaIbHOTO OISl 9BUIEHIMATbHOCTY, 3HaYeHIsI KOTOPOI IIPOCTUPAIOTCS
oT GUKCUPOBAHMUS UCTOYHIMKA 3HAHUS WIN CBUIETETHCTBA, HA OCHOBAHMIU KOTOPBIX TO-
BOPSILIMIT cYMTaeT ce0s1 BIIpaBe fenaTb pakTIdecKue YTBeP>KIEeHN, JO OTPaXkKeHNs SIN-
CTEMMUYECKOT0 0OOCHOBAHNS U OTHOIIEHNS TOBOPSIIETO K JOCTOBEPHOCTH COOOIIIaeMOoit
nHpopMaLuy, a TakXe MOTEHI[MaTbHON IpueMIeMOoCT! MHGOpMALMU /sl CIyLIalole-
ro, 00yCTIOB/IEHHOI! CTEIIeHbI0 HAaIeKHOCTI MCTOYHNUKA 1 CIIOCOOOM JoCTyIa K MHpOp-
Manuu [Hassler 2021: 1].

Heo6x0mnMo 3aMeTUTb, ITO 9BU/IEHI[MATBHOCTD BCe Yallle PACCMATPUBAETCS B PaM-
Kax 60s1ee LIMPOKOI COMPSIKEHHOCTH, IOMJMO SIICTEMUYIECKOI MOJANTbHOCTH, C PSILOM
IPYTUX KaTerOpuii, CeMaHTIYeCK OpPMEHTHPOBAaHHbIX Ha 3HaHMe. A. AJIXeHBa/IbJl BKITIO-
qaeT B 9Ty «ceTb» («the web of knowledge») crenyronie B3anuMocBsi3aHHbIe KaTerOPUIL:
9BUJEHINANTBPHOCTb (MCTOUYHUK MH(QOpMALUM), SropOPUIHOCTb (JOCTYH K 3HAHUIO),
MUPATUBHOCTb (3KCIIEKTAaLMsl 3HAHM), SMUCTEMUYECKYI0 MONAIbHOCTb (OTHOLIEHVE
k 3Haumio) [Aikhenvald 2024: 548]. [laHHBII IOAXOf HOMyYaeT pasBUTHE B paboTax,
Pa3IBUTAIONINX WIM HECKOJIbKO CMEIAIONIVX PaMKM 3aJJaHHOTO B3amMopeiicTBuA. Ha
Marepuane pasINyHbIX A3BIKOB MCCIEAYIOTCS MHOTOOOpasHble ¥ CJIOKHBIE CBSI3Y 9BU-
TDeHIMATbHOCTY U MOJA/NbHOCTI B IIMPOKOM CMBICTIE, BBIPAXKAIOIIVecsA B CyIeCTBOBA-
HUU Pa3/INYHbIX «3BUEHI[MATbHBIX CTpAaTernil» (TepMuH AJIXeHBaIb]]) UCIIO/Ib30BAHNUS
MOJJa/IbHBIX ITOKa3areseil ¥, Ha0O0POT, «MOJAIBHBIX CTPATEINil», T.e. UCIIOIb30BAHNUS
9BUEeHIIMaIbHbBIX TI0Ka3aTejiell B MOJIa/IbHO (byHKuI/m [Ko6pMHa 2005; ILmynrsan 2011:
372-377; Aikhenvald 2004; Aikhenvald 2024: 546; Boye 2012: 1-6; Cruschina, Remberger
2008; Dendale, Tasmowski 2001; Hassler 2015; Plungian 2001; Wiemer 2010]. Taxum
006pa3oM, 9BUAIEHIMANTBHOE M3MepeHVe He 00s3aTebHO OTMEHsIeT SMMUCTEMUYECKYIO
MopanbHy0 kBammdukanyo. Hanporus, nepecedeHne MOJaIbHON 1 9BUIEHIIMATBHOI
CeMAaHTHUKM, OObEKTUBHO OOHAPY)KMBaIOIjeecs1 V psfia IOKasaTenell, IPUBOAUT UCCIIe-
JoBatesiell K BBIBOAY O TOM, YTO «CBSI3b MEXJY 9BUICHIVAIbHOCTBIO ¥ MOJIa/IbHOCTBIO
CIefyeT CYUTATh ITyOOKOIL M HEeCTyYaifHO», XOTSI IIPU OLIeHMBAHUM CEMaHTUKM 9BUJICH-
[MATBHOCTI BO BCEM €€ TUIOTOTUYECKOM Pa3HOOOpa3um «HMKAK Heb3sl COTTACUTHCS
C TeM, YTO 3BUMEHI[MATbHOCTD SB/ISETCS MTOAKIACCOM MOMA/TbHBIX 3HAYEHM, T.€. BXO-
INT LIE/IIKOM B CEMaHTUYECKYIO 30HY MojanbHOCTI» [IInyHrsaH 2011: 373-375]. B cBssn
¢ atuM B. A.IDTyHIsH npefaraeT IpOBOANTD TUIIONIOTMYECKOE pa3nndre MeX]y A3bl-
KaMJ, B KOTOPBIX II0Ka3aTe/l! 3BUICHIVIAIbHOCTI TAKKe MAPKUPYIOT SIMCTEMUYECKYIO
MOJAJIbHOCTD, 11 A3BIKAMI, B KOTOPBIX 3BUAEHIMATLHOCTD BBIPAXKAeT UCKITIOYUTENTBLHO
UCTOYHUK MHpopMaruu st accepunu [Plungian 2001: 354].

CoBepIIeHHO OYeBUIHO, YTO BOIPOC PA3TPaHMYEHUA SMUCTEMUYECKONl MOZasb-
HOCTY U 9BUIEHIINATBHOCTI BO3HUKAET BCIENCTBIE OIM30CTHU UX COMEP>KaHMUs U BKITIO-
YeHHOCTY 000X 3HAYEeHNI! B Pa3HbIX KOHPUIYpaALVIsIX B CEMAHTUKY S3BIKOBBIX eIVHMUL.
IIpencraBisieTcs, 9YTO paspelIeHNI0 TaHHOTO CIIOpa MOXeT CIIOCOOCTBOBATb (PYHKIMO-
HaJIbHO-CEeMaHTMYeCKMIT aHa/IN3 eMHUL] U3 SI3BIKOBOTO penepTyapa (B TOM 4MC/e JIeK-
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cndecKnx GopM) O3HaUEHHBIX KaTeTOPHMil, KOTOPBIiT TIO3BOMUT BBISIBUTH UX 0OIACTH CO-
IPsDKEHMsI ¥ JaCT OTBET Ha BOIIPOC O XapaKTepe OFOOHOTr0 B3auMozeicTBys. B fanHoi
paboTe mpenaraeM 06paTUTLCS K JieKceMe hearsay Kak K OfHOMY U3 K/TIOUEeBbIX U IPO-
TOTUIINYECKMX MapKepOB 9BUICHIIMATBHOCTY, CeMaHTVKa KOTOPOrO HAaXORUTCS B IUIO-
CKOCTH TOHATHUI testimonial knowledge (testimonially based knowledge), second-hand
knowledge (cm.: [Dewhurst 2014; Gelfert 2014: 145-162; Goldberg 2005]) u B Han6onb-
IIeil CTeNIeHM OTpakaeT MOHATVE 3HAHMS «U3 BTOPBIX PyK». B oTedecTBeHHOIT (puio-
codcKoit mpaKkTyKe JaHHBIT 00beKT (knowledge by hearsay) umeHyeTcst Kak 3HaHME «II0-
HACTIBIIIKe», 3HaHMe-CO0O0IeHNe, OOCPeJOBaHHOE 3HAaHNUe, KOMMYHUKATUBHOE 3HAHNe
(namp.: [KacaBun 2013: 8-9]). Psi IMHIBUCTOB fajke OTMEYaOT TOMOT€HHOCTD IIepefadn
9BUIEHI[MAILHOTO Y SIUCTEMIYECKOT0 3HaYeHnil B JaHHOM Mapkepe [Tosun, Vaid 2018:
128]. TakuM 06pa3oM, MO>XKHO Oe3 IIpeyBeIueHNsI CKa3aTh, YTO MapKep hearsay siBiseT-
Cs1 Of{HOII U3 ITOKa3aTebHBIX MaHMbECTAINIT CKPellleHNUs KaTeTOPUil 9BUIeHIINATbHOCTI
U SIUCTEMUIECKON MOTANIbHOCTU. COOTBETCTBEHHO, ECTh BCE OCHOBAHM I10/IaraTh, YTO
ero pacCMOTpeHNe Ha IpefMeT pasrpaHNYeHNs SMUCTEMUYECKOl MOJJaIbBHOCTY U 9BU-
IeHIIVaTbHOCTU CMOYKET IIOCTaBUTh HOBBIE aKLIEHTBI B KapKOJl AUCKYCCUY O XapaKTepe
UX B3aMMOJENCTBIA W/IM BO3SMOKHO MHTETPALUN.

Takum 06pa3oM, aKTyaJbHOCTb HACTOSIIEN CTAaTby OIpefersieTcs: AByMs ¢daKkTo-
pamu. Bo-mepBbIX, 0OpPAIeHHOCTBIO K M3Y4YeHWIO CIeNU(UKM B3aMMOREICTBUS HUC-
KYTMPYEMBIX IO Ceil JeHb KaTeropuil 3BUAeHIMaTbHOCTY U SIMCTEMUYECKOI MOJab-
HOCTU M UIX MHTETPALVM Ha YPOBHE CEMAHTVKV JIEKCUYECKUX e[JVIHUL], BBICTYMAIOIIX
B KaueCTBe VX sI3BIKOBBIX MapPKePOB, YTO IIO3BOJIUT YCTAHOBUTb IPUYMHBI PaCIIMPEHNs
9BUJIEHI[MATbHBIX 3HAUEHMIT 11 X CBSA3b C AMICTEMUYHOCTHIO. BO-BTOPBIX, BOCTpeOOBaH-
HOCTBIO VICCTIEHOBAHMII B paMKaX KOHLENIMM HeONpeNe/IeHHOro 3HaHus (B TOM 4uCTIe
3HaHMA «U3 BTOPBIX PYK»), KOTOpbIe TECHO CBSI3aHBI C Pa3pabOTKOI JIOTMKO-9MICTEMM-
YeCKMX OCHOBAHUII COOOLIEHNII, HOPM acCepLny, CTAaHAApTOB BepuduKauy 1 KpUTepu-
€B UCTUHHOCTY MHPOPMAI[UN.

Memoodonozus

ITenp MccmenoBanysi — BBIABUTh OCOOEHHOCTY B3aMMOJENICTBIS SMMCTEMUYECKON
MOJJa/IbHOCTY M 3BMEHIIMATbHOCTY IIOCPEACTBOM aHa/IN3a JIEKCUKOTPapUIecKoro 3Ha-
JeHs C1I0Ba hedrsay, OLeHNBAeMOTr0 KaK OffH U3 IPOTOTUINYECKIX MaPKEPOB 9BUIEH-
L[MaIbHOCTY. JJaHHAs Ije/b IpefIonaraeT OMCK OTBETOB Ha HECKO/IBKO VICCTIeJOBATe Ib-
cKkMx BompocoB. KakoBa cemaHTHYecKasi CTPYKTypa paccMaTpUBaeMOil JeKCHYeCKON
egmHNLbI? Kak mojyyeHHble JaHHBIE COOTHOCATCS C KaTeropuell 3BMIEHIMATbHOCTI?
B xakoit crenieHn 3afieficTBOBaH (aKTOp SMUCTEMUIECKOI MOJJATIbHOCTI B CEMaHTUYe-
CKOJT CTPYKType UCCTIefyeMoro cioBa? Vl, HakoHell, KaK B ee JIeKCUKorpaduieckoM omm-
CaHWM COOPTaHMU3YIOTCS SMUCTEMIYECKIIe U 9BY/IeHIIMATbHble 3HAUCHUS?

MarepuanoM MCCIENOBAHNSA TOCTYXWIN AeUHUIMM cloBa hearsay B 20 aBTO-
PUTETHBIX JIEKCUKOTpapuUIecKNX MCTOYHMKAX — TONKOBBIX C/IOBAPSX TPAJUILIMIOHHOTO
tuna [AHD; CALD; CED; Cobuild; Collins; EW; Hornby 1983; KEMD; KWCD; LDCE
2000; LDCE online; LDELC 1999; Macmillan; Merriam-Webster; Oxford; RHUD; WD;
Webster; WND; Yourdictionary]. [ nomy4eHns MaKCHMMaJbHO MCYEPIIBIBAIOLINX pe-
3y/IbTATOB VICHIO/IB3YETCsI a/ITOPUTM, IIPeC/IeyIOLNii T0ITAIIHOE PellleHNne BCeX 3ajad
U IpefoNpele/Aonil CTPYKTYpy paboTel. BHauase ¢ omopoit Ha feuHULINY ITPOBO-
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AUTCS QaHAIN3 CEMAHTUYECKOI CTPYKTYPBI IeKceMbl hearsay. Jlasiee Ha OCHOBe IIOTHOTO
KOMIIOHEHTHOTO aHa/IN3a OTHE/bHBIX CeMeM VI BBIABJIEHMA UX MepapXuy B paMKax ce-
MaHTEMBI yCTaHAB/IMBaeTCs 0000IIeHHOe TeKcuKorpaduueckoe sHaueHne. HakoHer, Ha
6ase cpOpMUPOBAHHBIX CEMHBIX JleUHNLINII ITpefIaraeTcss MHTEepIpeTanus IOoaydeH-
HBIX pe3y/IbTaTOB B IJIAHE BBIPAXKEHVS 1 B3aMMOJIEICTBISA 9BUICHIIMA/IbHBIX U SIVICTe-
MIYeCKVX 3HAYeHMII U Je/Ial0TCS BHIBOJBL.

[IpUHATBI aITOPUTM IIpefOINpeNie/isieT MPOLeAypPy MCCIeNOBaHNs Ha YPOBHe ce-
MaHTIYeCKOJI OpraHM3alNy U3y4aeMOoll IeKCeMBI B PyC/le CeMacUOIOTNIecKOro 1 OHO-
MacHOJIOTMYeCKOTO MO/IXO/IOB, YTO 00YC/IOB/IMBAET UCIIOb30BaH)e KOMIUIEKCA METO/IOB
u MetoiuK. OCHOBHBIM MeTO[IOM M30paH KOMIIOHEHTHBINI aHa/In3, KOTOPBI, COIIACHO
«IIPVHLNITY JOIOTHUTENBHOCTY CeMaHTIYecKuX onycanuii» [CrepHuH, Pymakosa 2017:
5], codeTaeTcs ¢ pANOM APYTUX MHCTPYMEHTOB, HEIIOCPENCTBEHHO CBA3AHHBIX C JIOTU-
KO-CeMaHTMYeCKIM OIMCaHMeM, Ky/ja BXOAAT MeTOJ, IeIIOUKM CJIOBAPHbIX AeDUHUINI,
aHamm3 cnoBapHbIX feduunnmit [Kapaymos 1980; CenuepcToBa 1975; Ypumuesa 1984],
MeTofibl cloBapHOi upeHTUduKanuy [bammm 1961], cryneHvaToit mpeHTUUKALUN
[KysuenoBa 1973], 0606menns cnoBapubix gebunnumii [Crepuun, Pymakosa 2017].
KoMIleMeHTapHO MCIIONb3yeTCsl KOHTEKCTYa/IbHbII aHa/MN3 IPUBEEeHHBIX B CTIOBAPSIX
IPUMepPOB, MOCKO/IbKY M3Yy4eHNe fA3bIKA M PEeYeBBIX CTPYKTYP HEBO3MOXKHO BHE CBS3U
C KOHTeKCTOM UX yrnoTpebnenus [VBanosa 2023: 9; Monopsraenko, YepHsnckas 2022:
107-109; Hedénos, Yepussckas 2020: 83].

OCHOBHOJ1 MeTOf, 3aK/II0YAETCs B M3Y4YeHMN HePUHULINIT ICCTIeAYEeMbIX IeKCeM, BbI-
IeZieHNY KOMIIOHEHTOB 3TUX Jie(UHMLINI M IpefCcTaB/IeHNN X KaK OTHeIbHBIX fudde-
PEHIIMATbHBIX IPU3HAKOB 3HAYEHMsI C/IOBA, YTO OOYC/IOB/IMBAET MHTEIPALMIO KOMIIO-
HEHTHOTO aHa/I/3a C aHA/IM30M C/IOBAapHBIX AeduHMIuiL. MeTox cioBapHOI nieHTdn-
KaIlMM C 37IeMEeHTaMM CTYIIeHYaTOl MAeHTU(PUKALVN TPUBJIEKAaeTCs IPY HeOOXOAUMOCTHI
pacumM@poBKM CTTOKHOTO MM MAJIOM3BECTHOTO IOHATNUA, BCTPEYAIOIerocs B eduHm-
UM, @ TAKKe B CIy4asX CeMaHTU3AIMM OCPEACTBOM MHOTO3HAYHBIX CJIOB. [IIs mony-
JeHMA HeIIPOTMBOPEUVBLIX Pe3y/IbTaTOB B IIaHe 00jIee TOYHOTO YCTAHOBJIEHN CEMHOTO
COCTaBa TOVI M/IM MHOJ CeMeMbl OHM JOTIOTTHUTEIBHO IepUHUPYIOTCS 10 TOMY XKe JIEKCH-
KorpaduueckoMy MCTOUHMKY. [IpndeM 4mco MOBTOPHBIX 0OpaleHni K CI0BapsAM, T.e.
rry6uHa geunniyu (tepmus O. H. CennBepcToBoii), 06b14HO paBHseTcs 2 unn 3. Ecin
Py CTYNEHYaTol MAeHTU(UKALNY 9/1eMeHTOB JeduHMINN 0OHAPY>KMBAIOTCA CEMaH-
TUYECKVe KOMIIOHEHTBI, «YIIAKOBAaHHbIe» KaK CKPBITbIe CeMbl B COCTaBe TOTO VIV MHOTO
€ro 3Ha4eHNsA, TPy Heo6XoaMMOoCTI GOPMYIMPYeTCs HOBBIIT, 60/Iee pasBepHYTHIIL U TOY-
HBII1, BAPMAHT CEMHOII leMHUIINY, TIOCKO/IbKY 3HA4eHMe, BXOJsIee B APyroe 3Ha4eHIe
KaK ero COCTaBHasl YaCTb, BXOAUT B 9TO 3HaUEHIE «CO BCeM ero copiepkanmeM» [KysHne-
rosa 1989: 23].

VcnonpsoBaHne MeTofa 00O0OIEHNA CTOBAPHBIX He(PVMHUINIT OCHOBBIBAETCA Ha
HOHVMMAHUYU TOTO, YTO HU OffVIH U3 BUMIOB JIEKCUYECKMX CTIOBApeil He MOXKET COflep>KaTh
TIOJTHOE 1 BCeCTOPOHHEe OIJCaHNe CEMaHTUKY CI0Ba (XOT, 110 OLleHKaM CIeIVIaICTOB,
TEHJIEHIVS K CO3/JJaHNUI0 pabOT TAKOTO pojia IPOCIIEXMBACTCS B JIEKCUKOTpaduu JOBOJIb-
HO 4eTKO). [TocKonbKy «kaxkpas 13 feMHULINIT pasHBIX CIOBapeil OTpa)kaeT HEKOTOpble
CyllecTBEHHbIe NpM3HaKM 3HadeHUsA» [CrepHuH 2012: 16], 3TOT MeTOJ IIO3BOISAET CO3-
IaTb Ha OCHOBE COBOKYIHOCTH Jie(pUHMIINIA, TPefICTaB/IeHHBIX B MAKCYMa/IbHO 0O/IbIIOM
KO/IMYeCTBe TOJIKOBBIX CTI0Bapeit, 06001marolyo feduHmnnuo nccregyemoro cinosa. OHa
IpefcTaeT KakK «efuHasA CBA3HasA AeUHNINA 3HAYeHN» «B BUJIe pacIIMpeHHOro Habopa
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CeM C YY4eTOM BCeX CeMaHTMYeCKMX KOMIIOHEHTOB I JIEKCUKOTpapUIecKux IOMeT, BbI-
IeJIeHHBIX HeCOBNAJAOUIMMY AebUMHUIMAMN pasHbIX crnoBapeli» [CrepHuH, Pymakosa
2017: 15]. Takum obpaszom, 0606mieHHass TedbUHNLNS OTPaKaeT peanbHOe 3HAYEHIE
C7I0Ba B CHCTeMe A3bIKa U IpPeACTaBIIAeT ero Oojee yrmyOneHHOe omucaHye. YIopsso-
YyeHye ceMeM (T.e. olpefe/ieHNe LIeHTPa/JIbHOTO I BTOPOCTEIIEHHBIX 3HAYEeHNIT) IIpON3-
BOJUTCS C IOMOLIbI0 METOUKIU MCUMCIIEHNST MHEeKCa SIPKOCTY (3HAYMMOCTHU) CEMEMBI
(manee — VC), onpenenseMoro B Byjje IPONOPLVY KOMMIECTBA OfHOI CeMeMBbl, yKa-
3aHHOJI B IPOAHA/IN3MPOBAHHBIX CJIOBAPSX, K 00IIeMY YMCIy IOCTIefHuX. SIxpo cemaH-
TeMBbI 00pasyeT JeKCUKO-ceMaHTU4ecknit BapuanT (ganee — JICB) ¢ Hanbonbmmm MH-
IEeKCOM SIPKOCTM, OCTaJIbHBIE 30HBI ONPEe/ITCS 10 IIPOLIEHTHOMY OTHOLIEHUIO K SIZIPY.
Kpome Toro, yrounsaeTcs MHAEKC ApKOCTY TOI MM MHOI ceMbl B cocTase Kaxzoro JICB,
KOTOPBIIl MICIMCIAETCS KaK KOIMYECTBO aKTyaIM3alyil CeMbl B TOJIKOBAaHUSAX K 00IeMy
YICTy aHa/IM3UPYeMbIX coBapeii (cormacHo [CrepHuH, Pynakosa 2017]).

[TpepmaraeMbplit METOJOMOIMYECKUIT MHCTPYMEHTApUIl IO3BOJIsIeT paboTaTth B M3-
OpaHHOM IIPeMETHOM II0jIe, KOTOPOe MOXKHO OIIpefe/IUTh KaK CTPYKTYPHYIO OpraHu-
3aLMI0 CEMAHTMKM VICCTIERYeMOII TEKCUYEeCKOII eIMHILIBI 1 €€ CBSI3b C KaTeTOPUAMY IBU-
OEHIVAJIbHOCTU N SICTEMIYECKON MOJA/TbHOCTU.

PeByanaTbI n O6CY)K,I[CHI/IC

Komnounenmmnuiii ananus JICKCIJKOZPLI(ﬁu’teCKOZO 3HaAueHUus cnosa hearsay

CemaHTH4YecKass CTPYKTypa cnoBa hearsay, yCTaHOBJIEHHas Ha OCHOBE KOMIIO-
HEHTHOT'O aHajy3a M 0000IeHNs BBISB/ICHHBIX 3HAYEHUII, CBUAETENbCTBYET O €ro I0-
TMCEMAHTUYECKO) IPUPOJie, OCIOKHEHHOI CYIIeCTBOBAHMEM 30HBI BapbUPOBAHMA
B npepenax JICB4. CocTaB ceMaHTEMBI MICCTIEYEMOTO C/IOBA MOXKeET OBbITh IpeficTaB/IeH
00001IeHHBIMY 3HAYEHVAAMMA B CJIefyIolelt nepapxuu (B mopsjke ot LeHTpanbHoi JICB
K BTOPOCTEIIEHHbIM CEMeMaM).

1. 3HaHMe «IIOHACTIBIIIKEY; HEMIOATBEPKI€HHbIE CBe[leHNs, TOTydeHHbIe OT JPYTUX
JIVALL:

[information 0,65] + [without official 0,05] + [confirmation 0,65] + [of uncertain origin
0,65] + [of questionable accuracy 0,65] + [received 0,65] + [from other people 0,65] + [orally
0,15] + [in informal way 0,65]*".

VsC —0,7.

Rumour, myth and hearsay obscure the truth after months of bloodshed. I never trust anything
that I learn by hearsay.

2. KocBenHas nHpopMamyst; nHGOpMays, MoTydeHHasA OT APYTroro JInia:

[information 0,45] + [without confirmation 0,45] + [of questionable accuracy 0,45] + [re-
ceived 0,45] + [by one person 0,15] + [from another person 0,45] + [orally 0,1] + [in infor-
mal way 0,45]*.

MAC — 0,45.

We can’t make a decision based on hearsay and guesswork.

! 3Be3/j04KOi1 BBIJIETIEHDbI CKPBITBIE, UMIUTUIJUTHDIE (HEFOCTATOYHO YETKO IIPOSB/IsAEMbIE B TONKOBA-
HUM) CEMBbI, KOTOpbIe YCTaHABINBAIOTCS HA OCHOBE CTIOBAPHON MAIEHTU(VKALN OTHE/IbHBIX 9IEMEHTOB
medyHMIINY /TN KOHTEKCTYaIbHOTO aHa/IN3a IPUBELEHHBIX B CTIOBAPSIX IPUMEPOB.
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3. Cnyx:

[information 0,45] + [of uncertain origin 0,45] + [without confirmation 0,45] + [of ques-
tionable accuracy 0,45] + [spread 0,4] + [by people 0,4] + [in chain order 0,1] + [widely 0,3]
+ [in informal way 0,45].

MSAC — 0,45.

I don't believe it; its only hearsay. Get to the bottom of a problem by going straight to the
source — you've no time to sift through gossip and hearsay.

4. CrinetHs:
a) CIIylLIOK, CIUIETHS, HEIIOATBEPX/JeHHOe COO0IIeHe O JPYTUX TIOAAX:

[statement 0,3] + [of questionable accuracy 0,3] + [without confirmation 0,3] + [of uncer-
tain origin 0,3] + [spread 0, 25] + [by people 0, 25] + [in chain order 0,15] + [widely 0,2] +
[orally 0,2] + [about other people 0,1] + [about private life of other people 0,15] + [about the
behaviour of other people 0,05] + [in informal way 0,3].

MAC — 0,3.

They’re supposedly getting married soon, but that’s just hearsay. I'm told he didn’t resign, he was
fired — but it’s only hearsay.

6) CrijeTHs, 3710C/IOBYE, HATOBOP, 3/I0HAMEPEHHOE HEIIOATBEPXK/ICHHOE COOO0IIeHIe
O JPYTUX JTIOASAX:

[statement 0,15] + [of questionable accuracy 0,15] + [without confirmation 0,15] + [of un-
certain origin 0,15] + [spread 0,15] + [by people 0,15] + [in chain order 0,1] + [widely 0,1] +
[orally 0,15] + [about other people 0,05] + [about private life of other people 0,05] + [about
the behaviour of other people 0,05] + [in informal way 0,15] + [with harmful intent 0,15].
MAC — 0,15.

I pay no attention to a malicious hearsay.

5. top. CBUETENbCKIE TIOKa3aHNUA C YY>KMX CTI0B; I0KAa3aTeNbCTBA, OCHOBAHHBIE Ha
CTyXax:

[information 0,1] + [oral 0,05] + [written 0,05] + [of questionable accuracy 0,1] + [without
confirmation 0,1] + [received 0,1] + [by a person 0,1] + [from another person 0,1] + [from
other people 0,05] + [submitted 0,1] + [to the court 0,1] + [to prove 0,1] + [the truth of a
matter 0,1] + [without legal force 0,1] + (law 0,1).

nAC —0,1.

I doubt we'll get a warrant on hearsay. It would permit hearsay evidence if deemed reliable.

B pesynbTaTe mpoBeleHHOro aHanusa hearsay IpeACTaeT Kak JIeKCeMa, pealnsyo-
mas mATh ceMeM. IlomydeHHas COBOKYIMHOCTDb 3HAYEHUIL, COCTAB/AIMIMX CeMaHTUYe-
CKYI0 MUKPOCHCTEMY CeMaHTEeMbI C/I0Ba hearsay, yKasplBaeT Ha MHOMKECTBEHHYIO JIeHO-
TaLMIO.

Anepuoe snadenne (JICB1) nHTErpupyeT B CBOEM COCTaBe COBOKYIIHOCTD C€M, BbI-
PXKAIOIVX I€HOTAT, OTPAXKAIOIINI KOCBEHHDI TUI MHPOPMAIN OT «TPEThUX JINI»
C IIpMi3HaKaMI HEYCTAaHOB/JI€HHOTO MCTOYHMKA, HEIIOATBEPXXIEHHOCTH, COMHUTE/IbHON
IIOCTOBEPHOCTH, HepopManbHOCTH. IIo CyTn, B JaHHOM 3HAYEHMU AKTYaIU3UPYeTCA
npex/je BCero cnoco6 momydenns MHGOpPMAINY, ONpeeAeMblil KaK «IOHACIBIIIKE»,
T. €. OIIOCPEJIOBAHHBII XapaKTep JOCTYIA FOBOPAILETrO K MCTOYHMKY MHPOPMALUIL.
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Ilepsbiit cemanTnyeckuii gepusar (JICB2) penpeseHTnpyeT Bo MHOroM (akTiude-
CKO€ TOX/IECTBO CeM B CPaBHEHIY C COCTAaBOM KOMIIOHEHTOB IIPOM3BOJAIIETO 3HAYEHNA
(JICB1). JTrobompiTHO, YTO mpuHIMIHaAbHOe oTnnyre JICB2 oT eHTpaabHOTO 3HaYe-
HIA, @ TaKXKe OT JPYTUX CeMeM MCCIIeyeMOro IIOMMCeMaHTa KPOeTCs B Ha/lIN4mmu/oT-
cyrctBum Byx ceM. I JICB1, JICB3, JICB4 unTerpanbHoil ABNAeTCA ceMa «uncertain
origin» ‘HeoIlpefeNIeHHbINI MCTOYHMK, KOTOPas CTAHOBUTCA KII0UeBbIM AnddepeHun-
a/IbHBIM KOMIIOHEHTOM IIPM COIIOCTaB/IeHNN JaHHbIX 3HadeHui ¢ JICB2. Bkyne ¢ gpyroil
muddepenmanpHoit cemoit — «from other people» ‘ot gpyryx muiy — oHa yKasbIBaeT Ha
OCHOBHO€ OT/INYNE LIeHTPATIbHOTO c/I0Bo3HaYeHus ot JICB2, B cTpyKType KOTOporo jya-
THOCTMYECKMM IIPU3HAKOM BBICTymaeT ceMa «from another person» ‘ot gpyroro iamua’
910 03HauaeT, uto JICB2 copiep>XuT mpusHaKy KOCBEHHOI MH(OPMALUY, [IOTyIeHHO
OT UZIEHTU(PUIVIPOBAHHOTO JINLIA.

CeMHas CTPyKTypa 3Ha4eHNs BTOPOTo ceMaHTndeckoro gepusara (JICB3) He npep-
cTaB/AeT co60ll abCOMOTHO HOBBIN HAOOP CeM, OTIMYHBIN OT COCTaBa KOMIIOHEHTOB
JICB1, HO meMoHCTpupyeT psj AuddepeHuMpyOMMX IPU3HAKOB, IpuiaBas MHPOp-
Maluy, MOTy4aeMoil «IIOHAC/IBIIIKe», HOBbIe KaueCTBEHHbIe XapaKTePUCTUKN. B cTpyk-
type JICB3 akTyanmusupyoTCs JOIOMHNUTENbHbIe fu(depeHIaTbHble BUJOBbIE CEMbIL:
«spread» ‘pacrpocTpansiemas, «by people» ‘mogpmiur, «widely» ‘mmpoko), «in chain order»
‘o nenouke. Hammunme sTux ceM ykasbIBaeT Ha TO, YTO KOCBEHHAs MHPOpMans Iprood-
peTaeT CBOIICTBAa COOCTBEHHO CIIyXa, IIpeficTaBas Kak Iepefjaiolleecs 3HaHMe, 3HAHIE,
UMeollee IVPKYINPYIOLINII XapaKTep 1 MIMPOKYIO PacCIIpOCTPAHEHHOCTbD, T. €. 00/1afiaio-
Ijee KaueCTBOM CaMOBOCIIPOM3BO/ICTBA.

JICB4, sIB/IA5ICh BTOPOCTEIIEHHBIM 3HaYeH)EeM B PaMKaX CeMaHTeMbl, MOTUBUPYETCS
npepmectsyomyM JICB3. JICB3 n JICB4 penpe3seHTUPYIOT Cy)KeHMEe 3HAYEHUA «CIyX»
Kak MHpopMayy 6e3 Kakoil-mmbo MpegMeTHOI OTHECEHHOCTH (4TO IMOTEHIMPYeT BO3-
MOYKHOCTb TeMaTu3anyuy mo0bx chep Ku3HM 00IecTBa) 0 3HAYEeHNs BepOann3oBaH-
HoOJT MHGOpManuyu B popmMe COOOIIEHNIT «CIYLIOK, CIIETHs». [/TaBHBIM PasTnduTeNb-
HBIM IPU3HAKOM ABJIAETCA SIUAUTMATUYeCKoe BapbMpPOBaHME IMIepceM «MHGpOpMa-
IVs» U «COOOIeHMe» COOTBETCTBEHHO, YTO (QUKCUPYET POJOBUOBYIO KOPPEJIAIVIO
yKa3aHHbBIX 3HaueHmil. Kpome Toro, B kadectBe AudQepeHIanbHbIX BBICTYIAIOT THU-
IIOCEMbI, OTPAaHIYNBAIOLINE TeMaTN4eCKyl0 paMKy IepeflaBaeMbIX cooObjeHnit: «about
other people» ‘o gpyrux miopsx, «about the behaviour of other people» ‘o moBemennn
ApYyrux Jofeit, «about private life of other people» ‘o YacTHOI KU3HM APYIUX JIIOfEIL.
Hawubornee sipkoit ceMoit BBICTYIaeT MOCTESHII KOMIIOHEHT, KOTOPBII COBMECTHO C yKa-
3aHHBIM PSJIOM CeM IeHOTATVBHO BBbIE/IAET B KaUeCTBE CAMOCTOSITE/IbHOIO 3HAYCHNE He-
HOATBEPK/IEHHOTO COOOIIeHNA, TeMATYeCKV PefyLIPOBAHHOTO 0 COOBITUII IpUBaT-
HOII cepbl X13HM MHANBUAOB. boree Toro, JICB4 neMOHCTpUpYeT CIIOCOOHOCTD K pac-
IIVPEHNIO, IPEICTABIAA COOO0II TPYIITY, B paMKaxX KOTOPOII 0OHapy>XKMBaeTCs CBOS 30Ha
BapbupoBaHus (moppobHee 06 atom cm.: [Xaknmosa, VBanosa 2023: 41-43]). Tannoe
MaKpO3HaueHNe pacHajaeTcs Ha [Ba CEMaHTUYECKMX CyOBapIaHTa, OTPasKAIOMIMX KIacc
coob1IeHnit, NeHTU(GUIMPYEMBbIX KaK CIUIETHNU. TakuM oOpasoM, BbIpakaeMble VMU
I€HOTAThl OTOX/IECTBIIAIOTCA C HEIOATBEP)K/eHHOI BepbanM30BaHHOI MH(OpMayet
COMHUTE/IBHOI JOCTOBEPHOCTI O APYTUX JOASX, TepefjlaBaeMoil B KOMMYHUKATUBHBIX
curyaumax HepopmanbHoro obmenns. CeMHass CTPYKTypa 3Ha4eHMA CeMaHTUIeCKOro
nepusara (JICB46) pemnpeseHTHpyeT BO MHOIOM (aKTHIeCKOe TOXKAECTBO C COCTaBOM
KOMIIOHEHTOB IponsBopsAmiero sHauenns (J/ICB4a). [ITaBHBIM pas3nn4nTebHBIM IPYU3HA-
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KOM sIBJISIETCSI IOTIOIHUTE/IbHAS IparMarndeckas cema «harmful intent» ‘smonamepen-
HoCTb. [lenpexatnBHoe 3HaueHue (JICB46), mo cyTtu, oTpakaeT IpeJHaAMepPeHHBIN Xa-
paKTep CIIETEH B CUTYALVIAX 37I0CTIOBS, BBICBEUMBas B Ka4eCTBE IOTEHIINATbHOI ceMy
«HeTpeflHaMepeHHOCTb» B cocTaBe JICB4a.

JICB5 BpICTymaeT Kak mepudepuitHoe 3Ha4eHMe, OyAydy IPOU3BOAHBIM OT ILieH-
TPA/IbHBIX, C YeTKO BBIPQ)KEHHBIM KOHHOTATMBHBIM MAaKPOKOMIIOHEHTOM B BapMaHTe
(YHKIMOHATIPHO-CTUIMCTIYECKOTO TIPU3HAKA — «IOPUANYECKUIT». [IleHOTaTOM TaHHOTO
3Ha4YeHMs BBICTyIaeT MHGOPMAIA, OCHOBAaHHASA Ha IY>KOil peun (T.e. OTydeHHas To-
BOPSIIUM OT APYTOro VIV JPYTUX /ML) U NPefOCTaB/sieMas B Cy[e B KauecTBe CBUJe-
TE/IbCTBA /IS O TBEPK/ICHNA VICTVHHOCTY 3asABJIEHHOTO.

Takum 06pa3oM, BbISIB/IEHHBIE 11 00001IeHHbIE 1[eHTPa/IbHbIe IeKCUKOorpadudecKye
snauenus (JICB1 u JICB2) nccnenyemoro nonuceManTa hearsay COOTHOCATCS € TeHOTa-
TaMU, OTOXK/IECTB/IIEMBIMY C HETIOATBEP>KeHHOIT MH(OpMAaIyiell COMHUTEIbHOI JOCTO-
BEpHOCTH, TOTyYeHHO! B KOMMYHMKATVBHBIX CUTYaIlMAX He(OpPManTbHOTO OOILIEHN,
COOTBETCTBEHHO, OT MHOX€CTBA JJPYTUX (TPeThUX, HeUAeHTU(UIVPOBAHHBIX) JIVIL] VTN
mpyroro (KOHKpeTHOro) nuua. 3a cemanTudeckumu gepusatamu (JICB3 u JICB4) crosr
[eHOTaThl, OTpaKarolye MHPOPMALNIO MM COOOIIeHNs C MIPU3HAKAMY HEIIOATBEP)K-
IEeHHOCTY, COMHMUTEIbHON JIOCTOBEPHOCTH, HEM3BECTHOIO MCTOYHMKA, IIETIOYeYHO
PacIpoCTpaHsAeMOCTH, IIPOKOTO OXBaTa ayAUTOPUN, BCEOOBEMIIONEI TeMaTUIeCKOl
HAITOTHEHHOCTH (OT Pas/IMYHBIX COLMATbHBIX ITPO6IEM KO COOBITIIT YaCTHOT KU3HY VH-
AUBUJIOB C 97IEMEHTAaMIU 37I0C7IOBUS COOTBETCTBeHHO). JICB5, Haxonsch Ha nepudepun
CEeMaHTIYeCKOTO IIOJIA ICCTIe[yeMOro C/I0Ba, GYHKIVMOHAIBHO ¥ CTYIMCTIYECKN OTPaHM-
4eH I0pUANYeCcKoit cepoit yrnorpebneHns.

Hnmepnpemauus pe3ynvmanos uccie006aHus ¢ NO3uLuli kamezopuii
36U0EHUUATIVHOCIU U INUCMEMUHECKOLE MOOATbHOCUL

[IpoBeneHHbIT aHA/IN3 YKa3bIBaeT Ha CBA3b CEMAHTUKMU hedrsay ¢ sI3bIKOBBIMU Ka-
TeTOpUAMU 3BUNEHIMATBHOCTY M SIUCTEMUYECKO) MopanbHOCTH. IlpmueM cBA3M
hearsay ¢ o6enMu kaTeropusMu IIPOXOAAT IO PAa3HbIM, HO IepeCceKaloNMCs IIOCKO-
cTaM. TIockonbKy hearsay sIBIsieTCSl OHUM M3 KIIIOYEBBIX CJIOB IIPY OOO3HAYCHMM UY-
JKOIl pedM, CeMaHTUYEeCKM OHO COOTHOCUTCA NpeX[e BCEro C KaTeropueil 3BUAEHIN-
aIbHOCTH, A MIMEHHO C IIOJIeM IlepecKa3bIBaTeNnbHOCTH. CIeICcTBMEM TaKOTO CIeTIeHMs
ABJISIETCA BO3HMKHOBEHNE IBYX TeCHO CBS3aHHBIX IPoO/IeMHBbIX 30H. ColocTaBieHue
JICB1 u JICB2 obna)kaeT mepBblit 6710k IIpo671eM, COTIPSKEHHBIN C OIpefieieHNeM BHY-
TpeHHell TAKCOHOMUYECKOI CTPYKTYPbI 3BUeHIIMATbHOCTH, T. €. pasfefleHNeM 3BUeH-
IMa/IbHBIX GYHKLMI BHYTPY CaMOJi KaTeropuut. Bropoit Kpyr BOIIpOCOB OTHOCUTCS K Jie-
MapKaluy BHEIIHVX I'PaHNL] 9BUAEHINATbHOCTY, B YACTHOCTY B OTHOLICHNM (QYHKIIM-
OHAJ/IbHO ¥ CEMAHTUYECKI CBA3AHHOM C Hell KaTeTOPUM SMMCTEMIUYECKON MOJATTbHOCTIL.
CB#13b CEMaHTVIKIY C/IOBA hearsay ¢ KaTeTOpUAMY 3BUAEHIINATbHOCTY U SIIUCTEMUYECKOI
MOJJa/IbHOCTY OOHApy)XXMBAeTCsl B VIHBAPMAHTHBIX CeMaX «COMHMTETIbHAs JJOCTOBEP-
HOCTb» U «HETOATBEP)KJEHHOCTb» B YCTAaHOBIEHHBIX 3HaueHMAX NonuceMaHTa. Ha aro
YKa3bIBaeT ¥ COCTAB €r0 aHTOHMMUYIECKOTO PAJa, WIEHBI KOTOPOTO CUMTAIOTCA ITapajiur-
MaTM4YeCKy CBSA3aHHBIMIY 110 3HAYEHNIO CJIOBAaMI: evidence, reality, truth, proof, testimony,
firsthand, fact, confirmed facts, formal announcement, direct, experience, official report
| statement [CT].
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CeMa «COMHUTENbHASL JOCTOBEPHOCTb» COOTHOCUTCS C KATETOPUEN SIMUCTEMUYe-
CKOJI MOJA/IbHOCTH, PUKCUPYIOLIEil CTeIIeHb JOCTOBEPHOCTY MPOIO3ULINM, YBEPEHHO-
CTU B Hell, SBJIAACD, 11O onpefiesieHnio JI. AH/IepCOHa, «pasHOBUJHOCTBIO Kay3aJIbHOTO
ucrounuka»? («kind of causal source») [Anderson 1986: 311]. Cembl «HEOATBEPK/EH-
HOCTb» U «HEOIPeeTIEHHBIN MCTOYHUK» OTOX/ECTBIIAIOTCS, COOTBETCTBEHHO, C KATETO-
pueil 3BUIEHIIMANTBHOCTY, TPAJULVIOHHO COOTHOCMMON C MCTOYHMKOM MHGOpMaLnu.
YcroitumBas KOMOMHAIVS CEMaHTUYECKUX TPU3HAKOB «HEMONTBEPKIEHHOCTb» M «CO-
MHUTe/IbHAsI JOCTOBEPHOCTD» B CTPYKTYpe 3HaYEHIIT MCCTIeyeMOro CJIOBA YKa3bIBaeT Ha
B3aMIMOOOYC/IOB/IEHHOCTD 9TUX KaTeTOPUIL.

Taxum 06pasom, hearsay IOTEHIVIAIBHO MOYXKET BBICTYIIaTh MapKepOM 1 TOI U Jpy-
roil KaTeropuy, YTO HAIIAZHO AEMOHCTPUPYET UX B3aMMOIIPOHMKHOBEHNUE Ha YPOBHE
CeMaHTUKM C/10Ba. [Ipy 9TOM BO3MOYKHBIE ITOAXO/bI K MHTEPIIPETALMM TOJTYYeHHBIX JaH-
HBIX MOXXHO YC/IOBHO pasfie/lnTh Ha JiBe TPyIbl. [lepBas 31DKAETCS Ha 9BPUCTUYECKUX
BO3MOXXHOCTSIX TE€OPUM IBUIECHIMAIBHOCTM B paMKax IPaMMaTUYeCKO} CeMaHTHKI,
BTOpasi — Ha MOTEHIMa/le CUHTAKCMYeCKOTO aHa/IN3a B Pyc/ie TeHepaTUBHOl IpaMMaTH-
K/ M COBPEMEHHOI GOopManbHOIT (TeOpeTUKO-MOIENbHON) CEMaHTUKM, paspabaTbiBae-
Moit B punocoduu A3bIKa ¥ IOCTPOEHHOI Ha GUI0COPCKOIT MOJATBHOI TTOTHKE.

Ha nau B3misap, mist 9BUAeHIMAIbHOCTH, HAPSIAY C MCTOYHMKOM MHQOPMAIy, 0CO-
60e 3HAUYEHNe MMeeT MOHATHE CBUIeTeNbCTBA (‘evidence’), T. e. TO, YeM YelOBeK pacIona-
raet, Kak 6bUIO OTMeUeHO ellje AHIEPCOHOM, IS BBIABVDKEHMsI GAaKTUUECKNUX YTBEPK-
mennmit o cutyauuu [Anderson 1986: 273]. IpyruMu cloBaMu, CBUIETe/IbCTBO SB/ISAETCS
IPUIMHON OBEPUsI K UCTOUYHNKY MH(OPMAIY, OHO OIpefensieT TOUHOCTb YOeXKieHMil
rOBOPSIIIEro, IpefcTaB/sia coboil 6asy, OCHOBaHMe TpaHCIMpyeMoro sHaHus. He ciy-
YajlHO, 9TO C/IOBO ObOecreunsio Hanbomee yCTOsIBIIeeCsi HAMMEHOBaHMe CaMOli KaTero-
puin, KOTopasi, COOTBETCTBEHHO, MIPEIIONATAET CIe[MaTbHOE SI3bIKOBOE MAPKIPOBaHIe
TOTO0, YTO TOBOPSIINIL, PYrOe VIV TPeThe JIUL0, OBIIO aBTOPOM VI CBUJETe/IeM BbICKa-
3bIBaHuA. VIMEHHO NOHATIE CBUJETENbCTBA OBIIO MOI0KEHO AJIXeHBA/Ib]l B OCHOBY 60-
Jlee paHHeTro IIOHVMAaHN 9BUAEHIMATbHOCTH (3acBupieTenbcTBoBaHHOCTH) [Aikhenvald
2003: 1].

B HoBellmnx paborax B paMKax MPOJO/DKAIOLINXCS JUCKYCCUIL O KaTerOpUaaibHOM
cTaTyce 9BUJCHIVATBHOCTI aBTOPBI IIPOLIO/DKAIOT MIOAYEPKIMBATh OCOOYIO PONIb CBUE-
TeNbCTBA KaK MUCTOYHMKA 3HaHUA (CM., Hamp.: [Mafnoso-Pacheco et al. 2020: 69, 72]) unn
YKa3bIBaIOT €r0 B KaueCTBe CYLJHOCTHOTO IIpU3HAKA 9BU/ECHIIMATBbHOCTH, IIOCTABIUB €T0
Ha Of[MH YPOBEHb C MCTOYHMKOM MHpopManuu (B dacTHOCTH, [Ceong 2016: 4]). Ceu-
IeTeNbCTBO, BRIPAKaeMOe TeM WMJIM MHBIM COCOOOM SKCIIMKALIMN MCTOYHUKA MHPOP-
MaIy IOCPefCTBOM CIIELIaTbHBIX MaPKEPOB, MOXKET «BK/II0YATb JII00YI0 MHPOPMAILIIO
00 MCTOYHNKe BBICKAa3bIBAHNA KaK CO 3HAKOM (+) — Ha/lu4uue MCTOUYHNKA MHQOPMALUH,
TaK M CO 3HAKOM (—) — OTCYTCTBME MCTOYHMKA MHPOPMALIMY WA €T0 HEesICHOCTb, He-
n3BecTHOCTb» [Kobpuua 2005: 87]. B cBOW0O OUepefpb, TOT MM MHOI TUIT CBUIETETbCTBA,
YKasbIBAIOLINIT HA Ha/lM4ye WX OTCYTCTBYE OCHOBAHMS /IS BBICKa3bIBaHMs, 3aBUCUT
OT TOTO, «KaK FOBOPSAIINII Y3HAJI O IPOMO3MUIMY, BBIPAKEHHOI B BbICKa3bIBaHUM» [Fox
2001: 167]. Peub upet o criocobe u xapakTepe noiaydeHns nHpopmannm, 0603Ha4aeMbIX
TUIIOM JOCTYIIa TOBOPSIIEro K coobimaemMort curyaunu. OCHOBHBIMY OIIIO3UIIVISIMHU BbI-
IeJIeHbI IPSIMOIL / HeTpsIMOI (KOCBEHHBII) U IMYHBIN (HEOCPeICTBEHHBIN ) / HeTMYHBII

2 3pech U 1asiee IEPEBOJ; ABTOPOB HACTOSALIEN CTATBIL.
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(omocpeOBaHHBII) TUIIBI ZOCTYIIA K MH(OpMALIMY, IIPUYEM MTOC/IeHss OIIO3UIINS CO-
HpsDKeHa ¢ HEMPSIMBIM JOCTYNIOM K nHbopmaunu (nmopgpobuee cM.: [[Imynrsin 2011: 357-
365]). Takum 06pa3om, KaTeropus BUAEHI[MATBHOCTI BbIpaXKaeT MCTOYHUK MHPOpMA-
LM U CIOCO6/XapaKTep ee MOTydeHNs, OTPaKaIOLIMIl TUII CBUIETEIbCTBA.

JlaHHBII TIOAXOJ TNPUBOAMUT K TPEXCOCTABHON KlaccuUKAIMM CBUETEIbCTBA,
BKJIIOYAIOIIell TpU 6a3oBble IPYIIIBI, HA OCHOBE KOTOPBIX CTPOSTCS TepHapHbIE 3BM-
[eHIL[Ma/IbHble CUCTEMBI, HAIlpUMep IpsMasi, MH(pepeHTUBHAs U MeAMaTUBHAs IPYIIIIbI
B KoHenuuu B. A.IlnynraHa («'direct, ‘reflected, and ‘mediated” evidence») [Plungian
2001: 349] wnu npsmas, kocBeHHast u nHpepentusHas — T. Ymmwrerra (‘direct, indirect
and inferential evidentiality’) [Willett 1988: 57]. Onpepnensis B LemoM 00beM KaTeropu-
aJIHOTO NOJIs 9BUAeHIManbHOCTY, H. A. Ko3nHIleBa peficTaB/iseT ero Kak KOHTUHYYM,
OXBATBIBAOIINII C/TyYay «OYeBUIHOCTY, KOH(PUPMATUBHOCTH, HeIlepeCcKa3bIBATENbHO-
CTI», @ TAKXKe «HEOUeBUIHOCTY, HeKOHPUPMATUBHOCTH, IepeckasbiBaTenbHOCTIN» [Ko-
3uHIEeBa 1994: 92-93].

[Tpsimoit Tun sBupennnanpuocty (direct, firsthand, witnessed’) cBsizan ¢ mpsmbiM
HOCTYIIOM K MH(pOPMAINH, TI0J KOTOPBIM «MMeeTCsl B BU/Y /000 C1oco6 MOmydeHns
uH}poOpMaLMy, YTO IpeAnonaraeT HeloCPefCTBEHHOe BOCIPYATIE TOBOPAIINM CUTYa-
1y (IIpeXXJie BCero, 3pUTebHOE, HO He 00513aTeIbHO) 11/ VU HEIIOCPECTBEHHOE YIacTie
rosopsiero B cutyauum» [IImynran 2011: 357]. VI anmucTeMmMonory, u IMHTBUCTSI TI07IA-
raioT, YTO IPsIMOE CBUIETEIbCTBO MOYXKET PACCMAaTPUBATLCA B KaueCTBe Hanbosee JOCTO-
BepHoOro Buja sHaHus [Gelfert 2013: 770-772; Sweetser 1984: 13]. B pesynbrare Ha mep-
BBII1 I/TaH BBIXOJUT OL[HKA, YBEPEHHOCTb TOBOPAILETO, T. €. IICTEMUYECKOe 3HaUeHIe.

V1, HampoTMB, HeNpsMOil HeMnuHbIN foctyn K uHpopmanun (‘indirect, ‘reported,
‘non-attested type’) OTOXeCTB/IsAETCSA CO 3HAUSHVAMY, OCHOBAaHHBIMI Ha Ilepefade dy-
xux cnos. [Tocnennne B knaccudukanyuy Yunaera pasmensaioTcs Ha TPYU HMOABUJA: T10-
KasaTe/ny JABYX CTelleHeil IuTanuy (FPyroro KOHKPETHOTO JIAIA WV APYIUX HEU3BECT-
HBIX JINII) ¥ IOKa3aTe/n, IpeIo/arawliye HecrennpuuupoBaHHbI UCTOYHNUK MHDOP-
Marun (QONIbKIOPHBIIT TEKCT), YTO COOTHOCUTCS CO CBUJIETENILCTBOM «U3 BTOPBIX PYK»,
«13 TpeTbUX pyK» 1 «Pompknop» [Willett 1988: 57, 96]. Takum 06pa3oM, B JaHHOI TaK-
COHOMMM CBUJETEIbCTBO MONyYaeT APOOHYI0 paspaboTKy, KaTeropusysch IO CTeIeHN
YAQ/IEHHOCT OT TOBOPSAIIETO CyObeKTa, YTO BHOBDb BBIBOAVT 9BUJICHI[AIBHOCTD B IIJIO-
CKOCTD SIUCTEMUKI®.

I[Tpu mocenyoleil peBU3NY HOMEHK/IATYPbl 9BYU/CHIIMATbHBIX 3HAYEHNIT YI/IIEeT-
Ta /151 0003HAYEHNS HEIMYHOTO JOCTYMA K MH(pOopMaru AjfxeHBa/Ibl BBOGUT OHATHE
penoprarusa (‘reported evidential’) 1 senuT ero Ha ABa ypOBHS 3aCBU/IETEIbCTBOBAHHO-
CTH: quotatives (LM TaTMBBI/KBOTATUBBI, alle/UIMPYIOL[e K BBICKa3bIBAaHNIO KOHKPETHOTO
JesioBeKa) U hearsay (BbICKa3bIBaHMsI, aBTOP KOTOPBIX He YTOYHAETCS, HeM3BECTEH MM
He Ba)KeH, T.e. CIYXY, Ipefanmsi, obuienspectuble MHeHVs 1 T.11.) [Aikhenvald 2004: 63,
177].

B HEKOTOPBIX MOCTEAYIOLINX TUIIONOTYAX aBTOPBI UAYT fajblile, IIPeAsIaras 4eTKO
pasrpaHMYMBATh CTEIICHDb HaJI©)KHOCTI CBUJIETETIbCTBA B 3aBUCYMOCTY OT 9BUJICHIMA/Ib-
HBIX 3HaUeHMII, IPeX/e BCero B paMKax pernoprarua (Hamp.: [Boye 2012: 32]). Takxum
00pa3oM, pernopTaTUBHbIE 3BMAEHIMAIBI IIPHOOPETAIOT BTOPUYHbIE — MOJAIbHbIE —

3 3amerumM, B Gnnocodckoil Hayke CBU/IETENBCTBO PACCMATPUBAETC Kak 6a30Bast KaTeropys oI-
CTEMOJIOTHMM U IIMPOKO OOCYKHAeTCs B paMKax HallpaB/IeHIs, Ha3bIBAEMOTO SIIVICTEMOJIOTIENT CBUETENb-
crBa (Hamp., B padore [Dewhurst 2009]).
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3HaueHMs1 (OTTEHOK COMHEHMs) M PACIIMPAIOTCA [0 Mepefady SMUCTeMIYecKIUX 3Hade-
Huit. Takas feMapKanys IpeAronaraeT, 4To yaJeHHOCTb UCTOYHMKA MHPOPMALNU OT
rOBOPSIIIEro 00YCTIOBIMBAET e MEHbIIYI0 T0CTOBepHOCTDb. CornacHo IInyHrsny, «mpar-
MaTnyecKye OCHOBAHMA I TAaKOU OMM30CTY BIIOTHE NOHATHBL MHQOpMANus, IOTy-
JeHHas TOBOPSIINM He B pe3y/IbTaTe HellOCPeICTBEHHOIO CHXPOHHOTO HaOMIOfeHNS 3a
CHUTYalyeil, OLleHNBaeTCs MM KaK MeHee foctoBepHasi» [[Imynrsn 2011: 360].

KoncranTtHoe coueTanue Bo Bcex JICB coBa hearsay MHBapMaHTHBIX sIEPHBIX IIPU-
3HAKOB «HETIOATBEP>KJICHHOCTb» I «COMHUTEIbHAS JOCTOBEPHOCTD», 00eCIeYBaOIINX
aKTyaJIbHbIE ePUBAIMIOHHBIE CBS3YU MEXy 3HAYeHVSIMH, IOATBEPXKAAET TOT (aKT, 4TO
9TV 3HAYEHM:A He ABJIAIOTCA YMCTO 9BUJEHIMANTbHBIMY, B HUX NPUCYTCTBYET U MOZA/Ib-
HbIIT KOMITOHEHT. TakuM 06pa3oM, ceMaHTI4IecKask 30Ha HeIMYHOTO JOCTYIIA 06/IMraTop-
HO COTIPATAeTCA C SMICTEMIYECKOI orleHKoN MHdopMaiuyn. O4eBUIHO, YTO aHITIMIICKII
A3BIK OTHOCUTCA K 3BU/IEHIIVIA/IbHBIM CHCTeMaM, B KOTOPbIX OTCYTCTBIE TIMYHOTO HOCTY-
IIa TOBOPAIIero K MHGOpMANNy, T.e. CUTYAIVs, He 3aCBUIETeIbCTBOBAHHASA HAIIPAMYIO
TOBOPALINM, KOPPENUPYET C €€ COMHUTEIbHOCTDIO ¥ BO3MOYXKHOI HEJJOCTOBEPHOCTDIO.

B To ke BpeMs 3By4YaT NPU3BIBBI NOAXOAUTH K MCIOTb30BAHMIO MOHATHUA «HENO-
CTOBEPHOCTb» B JAHHON CUTyanuu 6ojiee OCTOPOXKHO, IIOCKO/IbKY TaKye «MOJja/ibHbIe
CTpaTerny» MOTYT OTCYTCTBOBATh B 9BUMIECHIMANbHBIX CHCTEMAX CTI0KHOTO TuIa. Bme-
cTo Hero IDTyHISIH BBIABUTAET TEPMUH «3MUCTEMUYECKasl JUCTAHLA», OOBIACHAA ero
11e71eCO00PAa3HOCTD TeM, UTO «TOBOPSIUII KaK ObI CHUMAET ¢ cebs1 OTBETCTBEHHOCTD 32
UCTUHHOCTD CKa3aHHOT'0, IOCKOJIbKY COOTBETCTBYIOIasA MHPOpPMALMs He BXOUT B €T0
MUYHYIO chepy U OH He MOXKET, TaK CKa3aTh, BBICTYIUTD ee rapaHToM» [IlayHrsaH 2011:
376-377].

Pacxoxmennsa B meKCMKOrpadMUeCcKUX OIMCAHMAX JCCIELyeMOTo C/IOBa, a TaK-
K€ €r0 HEOJJHO3HAYHOE MCIIO/Ib30BaHME CBUJIETE/IbCTBYIOT O PasMbBITOCTH TPaHUL] €ro
CEMAHTUKI ¥ PasNMuMAX B €€ IIOHMMAaHNUM OTHENbHBIX aBTOPOB. IIponuTh cBeT Ha 3Ty
po6/ieMy IIpU3BaH reHePATUBHBII OAXOJ C IPYMEHEHNEeM B OTHOIIEHV TOHATYI «VC-
TOYHUK CBUJETENbCTBA» U «IIO3UIMA ToBOpsIIero» (speaker’s stance) cMHTaKCMYeCKMX
MpOeKLMIT, HeCYLIX IparMaTM4ecKy peneBaHTHbIE YepThl. Peub usieT o paccMoTpeHNUn
JAaHHBIX KOHCTPYKIIMII CKBO3b IPU3MYy CHHepruy pedeBbix akToB (Speech Act Mood),
onenounoro (Evaluative Mood), ssugennuansuoro (Evidential Mood) u sictemonoru-
yeckoro MopycoB (Epistemological Mode) [Cinque 1999: 77-87; Speas 2004: 258-260].

[IposicHUTD NPUPOAY 3BUIEHIMANTbHBIX 3HAUSHNUII, CTOALIMX 3a hearsay, Ipu3BaH
U peanyu3yeMblil PASOM UCCIefoBaTesell IPOIo3NIMOHaIbHbIN oaxof. To, uTo roBops-
it / aBTOP COOOIIeHNsT MOXKeT BBIPaXKaTh IMYHYIO OLIEHKY VJIU MHTePIPeTALUIO CO-
OBITVA TIOCPEACTBOM yKa3aHNUA Ha MCTOYHMK ITOTYYeHHON MM MHPOPMAINY, O3HAYAET,
YTO KaTeropus 3BUIEHLMAIBHOCTY ABIAETCA OTPa’KeHMEM OIPENENEHHbIX OTHOIEHMI
MeX/y TOBOPAILIMM CyOBEKTOM I IIPOIIO3NITNell BhICKa3bIBaHMA. B TakoM pakypce faH-
Hasl IIpoOJIeMaTIKa OCBEIAeTCsl B PaMKax (pOpMaibHOM CeMaHTUKY, @ IMEHHO CeMaH-
TUYECKOTO aHa/lM3a IPOIO3NIMOHAIBHBIX YCTAaHOBOK — HAaIlpaB/IeHNs, IOMTyYMUBLIETO
Ha3BaHIE TEOPETUKO-MOJIE/IbHONM CEMaHTUKM, B OCHOBE KOTOPOII JIeXKaT K/II0YEBbIE UJEN
coBpeMeHHO ¢punocodckoit morvkn. OXHO U3 ee IPU3HAHHBIX 00/1acTell ABNIAETCA T. H.
CEMaHTHKa BO3MOXXHBIX MUPOB, CBA3aHHAasA C MCCIEJOBAaHMEM MOJAIbHOCTU. B oTeye-
CTBEHHOM A3bIKO3HAHIY JJAHHOE HAIIpaBJIeHMe TIpeiCTaBlIeHo B pabore A.B.3enenmu-
KoBa «IIpomosunus 1 MoganIbHOCTbY, B KOTOPOI aBTOP IpefiaraeT TMHIBUCTIYECKYIO
MOJie/Ib KaTeTOPUM MOJATbHOCTH B PYCJie KOHIIENITYaTbHOTO MOJX0/a, IIOCTPOEHHYIO Ha
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COOTHOLIEHUI MOMYCHOV U IPOIIO3UIIMOHATbHONM YacTell COJEP)KaHUsA INPENIOKEHNs
U MHTepIpeTalyy MPONO3ULNY KaK MOJyca A3BIKOBOI pelpeseHTalui MPONOo3ULIO-
HaJIbHOTO KOHIIenTa [3emeHinukos 2019: 136-181]. B sapy6e)xHoit Hayke OFHIM U3 K/Iac-
CUYeCKMX BAapMAHTOB M3yYeHUsA BBICKA3bIBAaHUII O MPOIO3UIMOHAIBHBIX YCTAHOBKAX
NPU3HAHA «CTAaHJAPTHAasA TEOPUA MOJATbHOCTI», VIM «CEMAHTUKA yIOPALOYMBAHNA»,
A.Kparnep [Kratzer 1991; Kratzer 2012]. Ha ee ocHOBe BefyTcsl MHTEHCUBHbIE VICCTIERO-
BaHUSA B 00/IaCTU CEMAHTMKI MOJATbHOCTEN €CTECTBEHHOTO S3bIKA, KOTOPbIE BKTIOYAIOT
U pa3pabOTKy CEMaHTUKU PellOPTATUBHON 9BUIEHIMAIbHOCTI. PacCyKIeHNsI CTPOSITCS
Ha OCHOBe IIPefITIOKEeHNII € K/Iay3aIbHON 3BUAEHI[MaTbHOCTDIO, B KOTOPBIX TOBOPALINIL /
CYO'bEKT IPONO3UIMIOHAIBHON YCTAaHOBKM COOOIIaeT MM ITepefaeT IPOIO3UIIIO, BBIPa-
YKEHHYI0 BO B/IOKEHHOII K/Iay3e, OCHOBBIBAs CBOE COOOIIeHNe Ha CBUETENbCTBE hearsay,
T. €. IPEAIOKEHNA 3TOTO TUIA ABJIAIOTCA NPUMepaMy pelopTaTUBHON 3BUEHIIMATBHO-
CTH, KOTOPAsi CIYXXUT J/Is1 KOAMPOBAHM MICTOYHMKA MH(pOpMaLuu.

B pspme paboT, MOCBSIEHHBIX aHAMU3y IMPERIOKEHNUII ¢ MPOIMO3ULMOHATbHBIMU
yCcTaHOBKaMM, NIpeAuKaTaMy IPOMO3UIOHATbHOTO OTHOILIEH) BHICTYHAIOT 3BUEHIIN-
a7Ibl peoOpTaTUBA, BAMAILVE HA UCTUHHOCTHOE 3HaYeHMe 3aBYICMOTO CY>X/IeHusA. YCTa-
HOBJIEHO, YTO OJHO U TO K€ aHITIMIICKOE NIPEMJIOKEHNE C 3BUECHINATbHON CEMAaHTUKON
hearsay (B oTnnm4me OT OPyruX sI3bIKOB) MOXKET OBITb MHTEPIPETUPOBAHO II0-PA3HOMY:
KaK yTBepxKfieHue (‘assertion’) 1 Kak IpefjioKeHne, Ipefaralee 00bsIcHeHIe CUTYa-
uuu (‘proftering’) [von Fintel, Gillies 2007: 43-44; Rooryck 2001: 127-130; Simons 2007:
1040-1042]. PasBuBas maHHbII nopxox, M.-S1. CoHT yKasbIBaeT, YTO OCHOBHBIM Pas3/iy-
Y1eM MeX[y aCCepTUBHBIM U NMPOQepeHTHBIM 3HAYEHUMI 3aBUCUMBIX CY)K[JEHUII sIB-
JISIeTCA TO, 4TO IepBoe TpeOyeT OT TOBOPSIEro YOKAEHHOCTY B UCTUHHOCTY IIPOIIO-
3MLIMM BJIOXKEHHOJ K/Iay3bl, B TO BpeMs KaK BO BTOPOM CIy4yae HeOOXORMMOCTb B YOex-
[eHHOCTU OTCYTCTBYeT [Song 2014: 140, 160]. Takum o6pasom, cydan BbICKa3bIBaHUI
¢ mpodepeHTHBIM 3HAYeHVEeM, B KOTOPOM [JIl TOBOPSIILETO MCTUHHOCTD MPOIIO3ULINN
BJIOXKEHHOJ1 K/Iay3bl BeCbMa COMHUTENIbHA, OTHOCATCA K O0/IacTU 9BUMICHIMAIBHOCTH,
a VIMEHHO €€ PelOPTAaTUBHOMY CETMEHTY, COIPSIKEHHOMY CO CBUIETE/IbCTBOM BTOPOTO
yposHs. [TocnenHee feHoratuBHO cBsizaHo ¢ JICB2 cnoBa hearsay, 0TOX[eCTBIsIEMbIM
C KOCBeHHOIT MH(bOpManmeli, MOTyYeHHO OT APYroro KOHKPETHOTO JIMIIA, JOCTOBEP-
HOCTb KOTOPOJI HECKO/IBKO COMHITE/IbHA /ISl TOBOPSAIIETO CyObeKTa, IOCKOIbKY He KBa-
muuIMpyeTcss UM KaK JOCTATOYHO IOATBep)KAeHHas1. TeM caMbIM MO>KHO KOHCTaTUPO-
BaTb, YTO CEMAHTHKA CJIOBA hearsay sBJISIETCS MPOTOTUINYECKUM IIPUMEPOM BOILIOLIe-
HIUS CLEIUIEHNUs SIUCTEMUYECKOrO U MOJIAJIbBHOTO KOMIIOHEHTOB. IIpudeM BcTpoeHHbIE
B JICB1 n JICB2 3BupieHIIMa/IbHble KOMIIOHEHTBI, OTpa)kalollye Pa3IN4yHyI0 CTeleHb
YAa7TeHHOCTM OT MCTOYHMKA MH(OpMAIuy («13 BTOPBIX PYK», «U3 TPETBUX PYK»), BeTep-
MUHUPYIOT I'PaVIeHTHBII XapaKTep 3MUCTeMINYecKoro gaxkropa (IO3UIUN TOBOPSIIETO
B OTHOILEHUY OLIEHK!U JOCTOBEPHOCTH IIOTyIaeMbIX CBEIEHIIT).

C mpyroit CTOpOHBI, 3MMUCTEMUYECKNIT KOMIIOHEHT UTpaeT K/II04eBy0 ponib IIpH Ba-
PbUPOBAHMM 9BMJEHIVAIbHBIX 3HAYEHWIT [TONMCeMaHTa hearsay, HallpyMep B HEKOTO-
PBIX C/Ty4asx IpefoIpesensieT pasMbITOCTb rpann] Mexy JICB1 u JICB2. Peus uzet 06
9BUJIeHLIMA/TbHBIX MapKepax co 3HauyeHueM hearsay, 06/ajaolux Heopee/IeHHON 9BY-
meHuuanbHoit pynkimeit. Tor gaxt, uro JICB1 n JICB2 uccnenyeMoro coBa MOryT ObITb
aKTya/nM30BaHbI B peuy B paMKaX OfIHOTO U TOTO Ke BBICKa3bIBaHMsI, B KOTOPOM CyOBEKT
MOJYCHOI 4acTV BBICKa3bIBaHUA MOXKET COBIIAJIATh U HE COBIAJATh C MCTOYHUKOM UH-
dbopmanym, onucbiBaeTcs B paboTax, IOCBSIEHHBIX CPEACTBAM IIepefadyl peropTaTuBa,
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KOTOPBIIl IIpefiTaraeTcsl HasblBaTh «xmcei» (TepmuH C. V. Byriaka). B wactHOCTH, B eT0
paboTe IPUBOJUTCS IpUMep MPeNIOKeHNs ¢ 9BUIeHIIMANbHBIM HapeuneM allegedly, xa-
paKTepu3yeMbIM IBOVIHOI 3BU/IEHIIMAIbHON CEMAaHTUKOI:

Allegedly she is ill again. <...> a) OHa yTBepx/aeT, 6ynT0 ObI OHA OIATH H0MbHA; 6) Kak
TOBOPAT JpYyTHe TI0FN, OHA SIKOOBI OmATh 60/IbHA. VICTOUHUKOM MHGOPMALUY 3[€Ch BbI-
CTyIaeT KaKasi-To Heollpe/e/IeHHas TPYIIIIA JIMIL MU JKe CaM CYOBEKT IpeIoKeHust. B tom
VI [PYTOM CITy4ae Iepefaetcst MHGOpMALisi CIYXOB, B JOCTOBEPHOCTY KOTOPBIX BBIPA)KA€eT-
cs1 cuibHOe coMHeHMe (Boieneno Hamu. — C. 1., I' X.) [Byrmak 2012: 82].

TakuM 06pa3oM, pa3MbITOCTb 3HAYEHMIT IBMICHIIMA/IA OOYC/IOBIEHa TeM, YTO B PaM-
kax 1 kBoTatyuBHoro (JICB2), n co6ctBerHO pentopTaTusHoro (JICB1) sHaueHMIT K/II0UeBbIM
aCIeKTOM BBICTYIIAeT COMHEHMe FOBOPAIIEro CyObeKTa B JOCTOBEPHOCTH IIepefjaBaeMoit
nHpopManyu. 3aBepiuas pacCyXAeHNs, 3aMeTIM, YTO IpUBefieHHble (PaKThI Ha IIpUMepe
c7loBa hearsay CBUIIETENBCTBYIOT O B3aMMOOOYC/IOBIEHHOCTI KaTerOpuii 9BMCHIMA b-
HOCTY ¥ SIMCTeMIYEeCKOll MOJA/TIbHOCTY B TOM CMBIC/IE, YTO B IIpefie/laX er0 CeMaHTUKI
3BUJICHIIMA/IbHbI KOMIIOHEHT 3HAUeHMsA CMBIKACTCS C SMUCTEMUYECKNM, JIEMOHCTPUPYA
CJIOXKHBIII MHTEPIUIel, pelpe3eHTUPYIOLNIT MHKOPIIOPUPOBAHHOCTD 00€VX KaTeropuil.

BoiBoab1

AHanuTuYecKkuit BEKTOp JaHHOI paboThl ObUT 3ajaH mccnegoBanusamu Hedénosa
B 00/1aCTM KaTerOpUy MOJA/JIbHOCTY B LIeJIOM M SIMCTEMUYECKON MOJJa/IbHOCTY B 4acT-
HoCTH. CITOYKHOCTD ITOCTIeHEeN 3aK/TI04aeTCsl B ée MHOTOOOPasHbIX CBA3SX C Pa3/TUIHbI-
MM KaTeropusAMU, B TOM YMC/Ie C KaTeropueil 3BUIeHMATbHOCTH, YTO MPOABIIAETCA Ha
ypOBHe MapKepoB 06eux Kareropuit. OGHUM U3 IPOTOTUIINYECKMX [TOKa3aTenell 9BUIeH-
IVIaJIbHOCTH SIBJIACTCA JIEKCUYecKas efyHNIA hearsay, CEeMaHTUKA KOTOPOJI XapaKTepy-
3yeTcsl paclIMpeHueM 9BUEeHIMANbHbIX 3HaUe€HNIT 10 anucTeMndecKnx. PaccMorpenne
JIEKCUYEeCKOII CEMaHTVKY hearsay Ha ypOBHe IeKCUKOTpaduecKoro sHa4eHus IJIs1 yTO4-
HeHNA XapaKTepa B3aUMOJENCTBIUA KaTerOpuUil 3MUCTEeMUYECKOil MOJATbHOCTU U 9BMU-
TEeHLMAIbHOCTY ITOKAa3aJI0, YTO B CTPYKTYPe JaHHO CEMaHTEMBI C IIATHIO BbIABIEHHBIMUI
JICB BbIpakaemble UMM JE€HOTAThI TaK U/ MHAYe OTOXX/IECTBISAIOTCS C HEMIO[TBEPK/IeH-
HOJI MHQOpMalyeil COMHUTEIbHON JOCTOBEPHOCTY, IOTyYEHHON OT PYToro i UIn
JINI] B KOMMYHUKAaTUBHBIX CUTYalMAX He(pOPMaTbHOTO OOIIeHNA.

Bce sHayeHus cnosa hearsay HeHOTaTMBHO CBSI3aHBI C YYXKOJ PEUbIO U OTPaXKaioT
KOCBEHHBII TUII MH(OPMALMY, YTO YKa3bIBaeT Ha SIBHYIO COIPSKEHHOCTb CeMaHTUKI
VICCTIEIYEMOTO CJIOBa C KaTeropyuell aBUeHIIMaIbHOCTY, ¢ TeM GparMeHTOM ee CeMaHTM-
4eCKOJI 30HBI, KOTOPBIII CBA3aH C HEIMYHBIM JOCTYIIOM TOBOPAILETO K CUTYallul, T. €. ee
PEeNOpPTAaTUBHBIM CETMEHTOM. [TTaBHBIM Pas3IM4NUTENbHBIM IPU3HAKOM MEXY LIeHTpaslb-
HpiMu 3HaveHysiMK (JICB1 u JICB2) siBisieTCs SIMAUTMATYECKOE BaphYPOBaHNE TUITO-
cem: «from other people» ‘ot mpyrux muu’ u «from another person» ‘ot gpyroro nmia’
COOTBETCTBEHHO. JTO yKa3blBaeT Ha TO, YTO ONMChIBaeMas CUTyallMid He 3aCBUTETENb-
CTBOBaHa HAIPSIMYIO TOBOPSIINM, T.€. CYOBEKT peun He 06/1afiaeT IPSMBIM CBU[ETENb-
CTBOM, CBUJIETeTIbCTBOM «U3 HepBHIX pyK» («non-firsthand evidence»). Paspensiommm
9TV 3HAYeHMsI PaKTOPOM CTAHOBUTCSA BBIp)XEHVE TOJ VIV VHOJ CTEIleHM YHa/JIeHHO-
CTU TOBOPSIIETO OT UCTOYHMKA MHPOPMAINHN, YTO 0OYCTIOBIMBALT 1[e7ecO0OPasHOCTD
MHOTOYPOBHEBOII Klaccudukaumm cBuperenbcTsa. JuddepeHnyanbaple IpU3HAKK
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JICB1 u JICB2 oTpa)kaloT /iBa YPOBHS HEIPAMOTO HEIMYHOTO JJOCTYHA K CUTYal[UK, YTO
COOTHOCUTCSI C PEIOPTATUBHBIM CETMEHTOM 3BUJIEHIIMATbHOCTU. B mepBoM ciry4ae uc-
TOYHMK WH(DOPMAIUY TpefcTaBiseT cobOil HeompenleneHHOe, HecrenupuImpoBaH-
HOe JTNL0, KOppenupyloliee C TPETbM YPOBHEM CBUAETENbCTBA, NAEHTUGULPYEeMOTo
C COOCTBEHHO PeropTaTUBOM, @ BTOpOe 3HaUeHMe COOTHOCUTCA ¢ MH(OpMalmeit, momny-
YeHHO! OT CIeUUpUUMPOBAHHOTO MCTOYHMKA, COOTBETCTBYIOLIETO BTOPOMY YPOBHIO
CBUJIETE/IbCTBA B BapMaHTe KBOTATMBA.

Kareropust smmcreMudeckoi MOJaIbHOCTHM, BBIpXKAIOLass CyOBEKTUBHYIO OLleH-
KY FOBOPALIETO K MCTUHHOCTY IIPONO3ULUN, IPOABIAETCA HAIMYMEM B CEMAHTHKE VIC-
C/Ie[yeMOTO C/10Ba MHBAPUAHTHO CeMbl «COMHUTENIbHASA NOCTOBEPHOCTb». IlocKOmbKy
CTelleHb Ha/IeXXHOCTY MH(OPMALUY BAPbUPYETCA B 3aBUCUMOCTI OT YPOBHS CBU/IETENb-
CTBa, C OYEBYJHOCTHIO KOCBEHHBIII XapaKTep CBUAIETENbCTBA BIMsIeT Ha KBaMN(UKALVIO
HIOJTy9eHHOI MHPOPMALUM C TIO3UINMIU TOBOPSIET0 KaK BO3MOYKHOII, HO COMHUTEIBHON
U Tpebyolelt TOATBEP>KAeHNs MK HefocToBepHOI. JICB2, BbhIpakaloluii CBUAeTeNb-
CTBO «3 BTOPBIX PYK», KOTJ]a MICTOYHMKOM MH(POPMALNHA SBJISAETCS PYroe, U3BeCTHOe
TOBOPAIIEMY JIMIIO, MMEBIIEE MPAMON JOCTYI K CUTYallM, OTPayKaeT TaKoe 3HAYeHMe
9BUJIEHLIMA/IbHOM CEMAaHTUKY, B paMKaX KOTOPOTO Ji/I TOBOPALIETr0 MICTUHHOCTD CBefie-
HUII B OIIPefie/IeHHON CTeIleHN COMHMUTENbHA, TIOCKO/IbKY He KBaMUUIUPYETCs UM KaK
JTOCTATOYHO MOATBEPK/IeHHAs, A ICTOYHMK KaK BIIOJIHE HaJle>KHbIIA.

BK/II0YeHHOCTD SMUCTEMMYECKOTO aClleKTa B 3BUJEHIMA/IbHble 3HAYeHWs hearsay
CBUZIETENILCTBYET 00 MX TECHOM IIepeIUIeTeHNN, YTO NPUBOAUT 3a4aCTyI0 K HEBO3MOXK-
HOCTU OTJE/TUTDb 3BU/IEHIIMATIbHOCTDb OT 3MUCTEMMYECKO MofanbHOCTU. VIX cpaljeHue
B HeJIpax CEMaHTUKM MCC/IElyEMOTO CTI0BA IPUBOAUT K MX CIUAHUIO ¥ TOMOTE€HU3AIUNL.
CnoXXHas ceMaHTHKa UCCIIe[yeMOTo C/I0Ba ABIAETCs CIefICTBYEM HEOJHO3HAUHOTO I He-
CUMMETPUYHOIO XapaKTepa B3aMMOJECTBUSA 3BUAEHLVATbHOCTU M SNMUCTEMMKHU, KO-
TOpPO€ MOYKHO OXapaKTepU30BaTh KaK MHTEpIUIel Ha [TTyOMHHOM YPOBHE B paMKax OT-
menbHbIX JICB 1 — mmpe — Kak MH(pepeHTHOe 3HaHIe, TIOPOXK/alolliee Pa3HyIo CTelleHb
SMNCTEMUYHOCTY Ha YPOBHE BCEI CEMAHTEMBL.

ITonBOAA MTOT HACTOAILETO VICCIENOBAHNA, MOXKHO ONPENEINTh €r0 HAay4HYIO HO-
BU3HY, KOTOpasl 3aK/I0YaeTcs B anpobayy KOMIUIEKCHO METOOMKY HeVHUIIMOHHO-
r0 aHamM3a Ha TpUMepe MCUNCIeHMsT 0000IeHHOTO TeKCUKOTpahuiecKoro 3HaYeHus
cnoBa hearsay, paspaboTKe TeXHOJIOTUY MHTePIPeTalli IEKCUIeCKOr0 3HaUYeHMsI C/I0Ba
C TO3UIMII KaTeTOPUI 3BUNECHIMATBHOCTY U SMUCTEMUYECKON MOMAIbHOCTUA B paMKax
HOC/IENHNX TOCTVDKEHNI JTOTMYeCKOt ceMaHTUKM U Grmocodun sA3bIKa, YTOYHEHUN I10-
HATUI 3BUIEHIMATBHOCTY U SMMUCTEMUYECKON MOJANTbHOCTY HAa OCHOBE IOTyYEHHDBIX
JOAHHBIX IIPY M3YYE€HUV CEMAaHTUYECKOV CTPYKTYPhl IPOTOTUIIMYECKOTO MapKepa 9BU-
[eHIMANbHOCTY hearsay, BBEEHUN TIOHSTHS «VHTEPIUIEN» /st 0003HAYEHNs CTIOKHOTO,
HECMMMETPUYHOIO XapaKTepa B3aMMOZEIICTBIA KaTETOPUI 3BULEHIIMAIbHOCTI W 1IN~
CTEMUYECKON MOJA/IbHOCTI B paMKaX CEMaHTUKM U3Y4aeMOil JIEKCUMYECKON eIVHUIIbI,
000CHOBAaHUY TPAfMEHTHOrO XapakTepa SIMCTEMUYHOCTM 3HAYEHWI, BBISABICHHBIX
B XOfie aHa/I3a CEMAHTVKV JIEKCUYIeCKOIT eVHNUIIBI hearsay Ha OCHOBe pa3paboTKu Jpoo-
HOJI MOJIe/IV CBUAIETENbCTBA KaK HECKOTIBKOYPOBHEBOTO MICTOYHMKA MHGOPMALINA B paM-
KaX pelopTaTVBHOIO CETMEHTAa 3BUAEHIaNbHOCTU. IIpencrasnsercs, 4To uccnenosa-
HUA CIIeUIPUKY B3aMMOJIeVICTBIS 9BUEHIMAaIbHOCTI 1 SIIMCTEMIYECKOI MOaIbHOCTH
MO>XHO IIPOJIOJDKUTD, PacCIIMpPUB KPYT NPUBJIEKAEMbIX JI/ISl aHAIM3a METO/IO/TOTMYECKIX
MHCTPYMEHTOB I MapKepOB 00enX KaTeropuit.
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Evidentiality and epistemic modality: Overlap view within word semantics

For citation: Ivanova S.V., Khakimova G.Sh. Evidentiality and epistemic modality: Overlap view
within word semantics. Vestnik of Saint Petersburg University. Language and Literature. 2024, 21 (4):
802-824. https://doi.org/10.21638/spbu09.2024.403 (In Russian)

The starting point for this paper was the profound works by S. T. Nefedov who analyzed a wide
range of problems in the field of modality. The article studies the specificity of the relationship
between the two categories of epistemic modality and evidentiality. The former is used by the
speaker to provide a source or evidence for the speaker’s claim, the latter performatively ex-
presses the subjective opinion about the truth of a proposition. Despite the independent status
recognized for evidentiality and epistemic modality, they are realized within the same propo-
sition. The study of their relation is approached in this paper through the prototypical eviden-
tial marker hearsay. The choice of the marker is caused by its complex semantics combining
epistemic and evidential components that allows to clarify the nature of the relations between
the categories under study. The semasiological and onomasiological approaches to achieve
the goal are realized by means of componential analysis supplemented with a number of tech-
niques of the logical-semantic conception, as well as the contextual method. The analysis and
generalization of the lexicographic meaning of the word hearsay revealed five lexico-semantic
variants within the semanteme. At the level of the semantics of the evidential, the epistemic
meaning is incorporated into the componential composition of all the sememes. The paper in-
troduces the term “interplay” to denote the ambiguous and asymmetric nature of the eviden-
tiality and epistemic modality integration. In addition, their interplay turns out to be inferent.
This is expressed in the difference in distance from the source of acquired knowledge (second/
third-hand evidence attributed to the quotative and the reportative respectively) conveyed in
the semanteme that implies a different degree of epistemicity manifesting gradient properties.
Thus, an appeal to the notion of evidence and a level approach to its classification contributes
to a deeper understanding of the reasons for the expansion of evidential meanings and the
nature of their overlap with epistemic ones.

Keywords: epistemic modality, evidentiality, evidential marker, hearsay, interplay.
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